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A STEP — KON — KOZAK — CIEMNOSC — JEDNA
DZIKA DUSZA”
UKRAINA W POWIESCI POETYCKIEJ

»Wszystko w tej literaturze zziemnialo i polszczeje...” — odnotowy-
wal z aprobata Maurycy Mochnacki, piszac o literaturze polskiej po
1820 roku —

Z réznych stron, z roznych czgsci i okolic Polski zapomniane ozwaly sie glosy.
Rodowitosé nasza w niejednej ukazala si¢ postaci. Wszystkie razem liscie na drzewie
skamienialym I niemym ojczystej poezji zaszumiaty. Co§ w nim wstrzasnelo niewidoma
moca od ziemi do korony, Ze teraz szelesci, i rusza galeziami w wiatru powiewie, i mruczy i
gada jakby odczarowane. Pigkny to instrument — $piewajace drzewo! !

Krytyk okazywal si¢ — notabene nie po raz pierwszy — poeta.
Metafora — w syntetycznym skrocie — ujmowala zasadniczg wlasci-
wos¢ nowej literatury: jej polifoniczno$¢ — rownouprawniong i cenna
wspolegzystencj¢ roznych regionow kraju tworzacych razem literature
narodowsa, rodzimg i wreszcie oryginalna. W latach romantycznego
fermentu regionalizm, ludowo$¢ stanowily — wraz z orientalizmem —
manifestacj¢ postawy otwartej, konsekwencj¢ podjete) przez romanty-
kéw proby zrozumienia innych, realizacje marzenia o harmonii ludéw.
Romantycy w poetyckich i §wiatopogladowych poszukiwaniach przek-
raczali granice wlasnego kontynentu i rogatki wlasnej stolicy. We
wczesnoromantycznym regionalizmie, ludowosci i orientalizmie zawar-
la si¢ polemika z ortodoksyjnym klasycyzmem i akceptacja dla odmien-
nego widzenia $wiata i odmiennej kultury 2. Tym sposobem geografie
literacka romantyzmu wyznaczaly w rownej mierze Arabia czy Persja,
co Podole, Wotyn, Ukraina.

M. Mochnacki, Oliteraturze polskiej w wieku dziewietnastym, Poznan 1863,
s. 139.

2 Por. rozwazania M. Zmigrodzkiej w rozprawie Problemy romantycznego przelomu,
w zbiorze: Studia romantyczne. Prace pod red. M. Zmigrodzkiej poswiecone VII Miedzy-
narodowemu Kongresowi Slawistow, Wroctaw, 1973.
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Romantyzm polski, ktéry — zgodnie z ogblnoeuropejska tendencja
— ,rodzi si¢ 1 ksztaltuje jako reakcja prowincji przeciw panowaniu
stolicy” * uprzywilejowal szczegélnie jeden z regionow dawnej Rzeczy-
pospolitej: Ukraing.

Prawdziwie jest to Szkocja Polski — pisal w recenzji ,,Zamku kaniowskiego”
Mochnacki — gdzie zmyslenie, choc¢by najbujniejsze, nie przyczynitoby wdzigku rzeczywi-
stosci, ktora sama imaginacje czytelnika tak przemoznie zajmuje...%, Aleksander Tyszyn-
ski dodawat: Przedmioty i obrazy ukrainskiej szkoly z wielu wzgledow $wiat nowy dla
poezji polskiej stworzyly, atamany, Kozaki, Tatary, stepy, porohy, czajki, ukrainskie
miasteczka i ukraifskie rzeki po raz pierwszy daly si¢ widzie¢ w jej tworach 3.

Stowacki nieco wczesniej niz tworca pojecia ,,szkoly ukrainskiej”
wskazywal, ze ,,Podole i Ukraina [ ...] przedstawiaja pod [...] wzglgdem
opiséw miejsc malowniczych i krajobrazow szerokie pole dla pisarza™ °.
W innym miejscu powiesci o Janie Rogozie — Abu Giaffirze wydobywat
za$ o wiele bardziej istotne niz ,,poetyczno$¢” czy ,,romantycznosc” — w
potocznym rozumieniu stowa — walory Ukrainy i1 spontanicznej
tworczosci jej mieszkancow. Bliski byl Grabowskiemu, gdy stwierdzak:

Literatura narodowa, idac za duchem czasu zaczyna odnajdywac te tony rozpaczy i
smutku, ktore cechowaly niegdy$ piesni ludu ukrainskiego, tych Kozakéw zaporoskich,
tak wstawionych w wojnach z Turkami i walczacych czasami nawet z Polska. Byl to naréd
szlachetny i poetyczny, ktdry znikajac prawie catkowicie spomi¢dzy naroddw, wyparty
przez Katarzyne w dalekie ziemie, nie przestaje dotad skarzy¢ si¢ na wygnaniu i pie$niami
jego zmieszanymi z placzem i zlorzeczeniem rozbrzmiewaja smutne brzegi Donu. —
Poezja tych ludéw zastepuje w literaturze naszej tak stawne niegdys piesni trubaduréw i
truweréw we Francji, minnesingerow w Niemczech — i stanie si¢ podstawa majacej si¢
narodzi¢ literatury ’.

3J. Kleiner, Romantyzm,[w:] Wkregu historii i teorii literatury. Wybor i oprac.
A. Hutnikiewicz, Warszawa 1981, s. 195. Powszechny w historii literatury polskiej poglad
o polskim romantyzmie jako wytworze kresow syntetycznie podsumowal K. Wyka,
piszac: ,Romantyzm jest pradem scisle zwiazanym z duchowoscia kresow polskich”
(Pogranicze powiesci, wyd. I, Warszawa 1974, s. 351).

*M. Mochnacki, Artykul, do ktorego byl powodem ,Zamek kaniowski”
Seweryna Goszczynskiego, [w:] Pisma po raz pierwszy edycja ksiqzkowq objete. Wydal i
wstgpem poprzedzil A. Sliwinski, Lwéw 1910, s. 200.

SA. Tyszynski, Amerykanka w Polsce, Petersburg 1837, cz. I1, s. 46 —47.

$J. Stowacki, Krél Ladawy. Powies¢ historyczna z czasu ostatniej rewolucji w
Polsce. Przetozyl L. Staff, {w:] Dziela wszystkie, t. VIII, Wroctaw 1958, rozdz. I, s. 143.

7 Ibidem, rozdz. 11, s. 147.
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Mickiewicz w wyktadach paryskich dowodzil, Zze prowincje

odpadte od Polski nigdy nie przestaly naleze¢ do niej pod wzgledem narodowym i
literackim [...] Posrodku migdzy panstwami Mongoléw i Turkéw. Rusi i Polski, lezy kraj
nie rozgraniczony, wielce zajmujacy dla historii i literatury {...] Obszerna czgs¢ tej ziemi
nosi nazwe Ukrainy, to jest ziemi skrajnej, czyli pogranicznej Pustynia
bezludna, zasiedlana czasem i zndw ogatacana z mieszkancow, ale zawsze Zzyzna i pokryta
bujnym zielskiem [...]. Narody. ktore cheialy stawi¢ zaporg najéciom atbo rozprawi¢ si¢
miedzy soba, schodzily si¢ na tym gruncie neutralnym, na tym powszechnym pobojowisku
[...] Tu wzial swoj poczatek iud wojenny, znany pod przezwiskiem Kozakow, zlozony ze
Stowian, Tataréw i Turkow [...] Plaszczyzny ukrainskie sq stolicg poezji lirycznej. Stad
piosnki nieznajomych obiegaly czesto cala Stowianszczyzng [...]. Piesn, jaka mu
[Kozakowi] si¢ z piersi wyrwie, staje si¢ wyrazem narodowego uczucia; wszedzie chwytana
z zapalem, idzie z pokolent do pokolen 2.

Wybrane fragmenty wypowiedzi romantykéw o Ukrainie ilustruja
wieloaspektowos$¢é romantycznego spojrzenia na potudniowo-wschod-
nie ziemie Polski przedrozbiorowej. Ukraina — to wielkie odkrycie
romantyzmu polskiego, odkrycie niezwykle efektywne literacko. O
znaczeniu literatury zrodzonej z zainteresowania tematyka ukrainska,
historia, krajobrazem, poezja Ukrainy $wiadczy takze powszechne
zaakceptowanie zaproponowanej przez Tyszynskiego nazwy i jej trwa-
lo$¢. Pojecie ,,szkoty ukrainskiej” funkcjonowalo w krytyce literackiej i
nauce o literaturze °, podczas gdy pozostale juz wkrotce okazaly swa
klasyfikacyjna nieprzydatnosé.

8A. Mickiewicz Literatura slowianska. Kurs pierwszy, wyklad 111 = 5
stycznia 1841 r. [w:] Dzieta, Wyd. Jub., t. VIII, s. 36, 37— 38. Profesor Collége de France
postuzy si¢ tez w prelekcjach paryskich literaturg zrodzona z zainteresowania Ukraing
dla zilustrowania tezy o jednosci slowianskiej. Dos¢ znamienne jest rowniez rzetelne
odnotowanie przez Mickiewicza polsko-kozackich konfliktéw i wydobycie — przy
okresleniu stopnia winy polskiej strony — przyczyn wrogosci Kozakéw wobec Polski
(wyktady z 4 stycznia 1842 r. i | lutego 1842). W potocznym mniemaniu jeszcze w wieku
XIX Kozacy funkcjonowali jako zbuntowane chlopstwo, ktore przez swq samowolg
komplikowalo kontakty z Turkami. Nawet Grabowski, najbardziej chyba fanatyczny
mitosnik Ukrainy, wolal nie dostrzega¢ faktycznych powodow buntu Kozakéw przeciw
Polakom i z tej przyczyny, z dezaprobata odnié6st si¢ do krwawej wizji koliszczyzny, jaka
przedstawit Goszczynski w Zamku kaniowskim.

9 Autorem koncepcji ,,szkot poetyckich™ byl A. Tyszynski (Amerykanka w Polsce,
Petersburg 1837). Do koncepcji Tyszynskiego nawiazali min. M. Grabowski w
artykule: Kilka uwag nad szkotami poezji polskiej, ., Tygodnik Petersburski” 1839, nr 36137
oraz w rozprawce O szkole ukrainskiej poezji, [w:] Literatura i krytyka, cz. 1, Wilno 1840;
E. Dembowski, My§li o rozwijaniu sie pismiennosci naszej w XIX stuleciu.

13 — Prace Polonistyczne, ser. XL
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Mickiewicz, charakteryzujac szkol¢ ukrainska, podkreslal jej udzial
w procesie ,,przemiany oblicza” dotychczasowej literatury. ,,Szkota
ukrainska — pisal — porzuca utarte tony dawnej poezji polskiej; nie
szuka juz swych bohateréw pomigdzy mezami politycznymi; slawi
niektorych wodzéw ludu. Po raz pierwszy rozglasza imiona nieznane w
$wiecie literackim; jest to literatura wybitnie ludowa” !°. Reakcja
prowingcji (litewskiej i ukrainskiej) przeciw dominacji stolicy — to w
ocenie wspottworcy romantycznego przetomu ,,zwrot przeciw panowa-
niu warstwy o$wieconej, bezsilnej juz i jalowej” 1!, ktory w konsek wencji
zaowocowal stworzeniem nowe;j literatury. Na pytanie dlaczego regio-
nalizm romantyczny stal sic — mimo litewskiej przynaleznosci Mickie-
wicza — przede wszystkim ukrainizmem odpowiedzieli sami poeci.

Zwrot do Ukrainy ,,poetycznego — wedle okreslenia M. Janion i
M. Zmigrodzkiej — kraju polskiego romantyzmu” !? mial i pozaliterac-
kie — historyczne oraz narodowe (patriotyczne) podstawy. Ukraina —
prowincja geograficznie i kulturowo egzotyczna — byla dla romanty-
kow nadal czastka ich wlasnej ojczyzny. Diugowiekowe wspolzycie w
ramach jednego organizmu panstwowego i trwale w XIX wieku
traktowanie Polski w granicach 1772 roku, wspélnota pochodzenia i
historycznego losu sklanialy do poswigcenia szczegdlnej uwagi ,,dziejom
Kozakow, tyle pod wzgledem literackim zajmujacych” 3. W XIX wieku
nie przyjeto jeszcze do wiadomosci uksztaltowania si¢ odrgbnej narodo-
wosci ukrainskiej !*. Kozactwo, wolny lud Ukrainy, broniacy dzielnic

~Przeglad Naukowy™ 1843, t. I, nr 1; podjat ja A. Mickiewicz w wykladach paryskich i
L. Siemienski, Charakter poezji ukrainskiej i poemata Aleksandra Grozy,[w:] Kilka rysow z
literatury i spoleczenstwa od roku 1848 — 1858, t. II, Warszawa 1859. Podjecie ,,szkoly
ukrainskie)” przetrwato w historii literatury najdtuzej. M. Bielanka-Luftowa w artykule
Znaczenie terytorium w tzw. szkole ukrainskiej, ,,Pamietnik Literacki”, R. XXXII (1936)
przedluza jej trwanie az do Iwaszkiewicza.

1A Mickiewicz Literatura stowianska, Kurs drugi, wyklad XXX z dn. 17
czerwca 1842, [w:] Dziela, t. X, s. 375.

Y Loc. cit.

2M. Janion, M. Zmigrodzka, Historia i romantyzm, Warszawa 1978,
s. 112,

3A. Mickiewicz Dziela, t X,s. 151

!4 T tak w literaturze Goszczyniski w Zamku kaniowskim, po nim za$ dopiero Stowacki
w Snie srebrnym Salomei i pozniejszych redakcjach Beniowskiego odrdinili dwie narodo-
woscl.
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ojczyzny przed wyznawcami Mahometa, zostato spacyfikowane przez
mocarstwo symbolizujgce despotyzm 1 tyrani¢: carska Rosje.
Katarzyna II polozyla ostatecznie kres resztkom odrebno$ci adminis-
tracyjnej Ukrainy, zniosta hetmanat, kazala zniszczyc¢ Sicz Zaporoska '°
oraz wprowadzita rosyjski podzial administracyjny, zrusyfikowata
szkolnictwo 1 religie. Kozacy, podobnie jak Polacy, podzielili los
wszystkich ludéw uciskanych. Goszczynski w postowiu do Zuamku
kaniowskiego pisanym w 1832 roku (Kilka stow o Ukrainie i rzezi
humanskiej) zauwazal: . Jak charakter czlowieka poznajemy z jego
czynow, tak charakter narodu maluje si¢ w jego dziejach”, by zgodnie z
romantycznym determinizmem historyczno-geograficznym wywodzic:
taka ziemia wplynela na swoich mieszkancow i wypiastowala narod
mogacy stanaé¢ miedzy najdzielniejszymi” *°. Dla romantyk6éw zatem,
Kozacy, ktdrych charakter i dzieje kojarzyly si¢ z walka o swobode i
niezaleznos¢, stawali si¢ wcieleniem ich wlasnego marzenia o niepodleg-
tosci. Z pobudek politycznych prawo obywatelstwa w literaturze zyskata
Ukraina, nie zyskala go natomiast Rosja.

Wezesnoromantyczna fascynacja Ukraing miata jednakze podioze
nie tyle patriotyczno-polityczne, co $wiatopogladowe i literackie. Kon-
tekst ,,sprawy narodowej” i zwigzana z nim problematyka niewoli, cho¢
moze w planie dalszym obecna juz u progu romantycznych zaintereso-
wan tematyka ukrainska, pojawi si¢ znacznie poOzniej: w Dumie o
Waclawie Rzewuskim — Stowackiego (w perspektywie mityczno-metafi-
Zycznej rowniez w Snie srebrn ym Salomei), w $nieniach polsko-kozacko-
stowianskich Michata Czajkowskiego z jego Powiesci kozackich, Ukrai-
nek, Wernyhory !7, w poezji Zaleskiego z lat czterdziestych. Kozak jako
posta¢ wystepujaca w literaturze od pierwszego dwudziestolecia XI1X
wieku nie jest cztowiekiem, ktoremu ,do$¢ wiedziec, ze ojczyzna, Z¢

15 Q dziejach Kozaczyzny do konca XVIII w.,zob. F. Rawita-Gawron-
s k i, Kozaczyzna ukrainna w Rzeczypospolitej Polskiej do konca XVIII wieku. Zarys
polityczno-historyczny z 26 ilustracjami i 2 mapami, Warszawa 1923.

168 Goszczynski, Kilkastow o Ukrainie i rzezi humanskiej, [w:] S. G o-
szczynski, Zamek kaniowski, opr. M. Grabowska i M. Janion, Warszawa 1958,
s. 1131 114.

17Z0b. F. Rawita-Gawronski, Michal Czajkowski (Sadyk-Pasza). Jego
Zycie, dzialalnos¢ wojskowa i literacka. Zarys biograficzny, Petersburg 1901, wyd. II.
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wolnos¢ zagrozona, aby rzucit wszystko i lecial ku jej obronie” '8, lecz
wzorcowym niemal romantycznym bohaterem: dumnym, szlachetnym.
rycerskim, walecznym 1 niezaleznym synem stepow, rownoczesnie zas
pierwotnym dzieckiem natury z niej czerpiacym sit¢ moralna, prymityw-
nym i ,giebiej czujacym”. Z romantycznego punktu widzenia Kozacy
mieli liczne walory; byli prawie tak samo inni jak mieszkancy
Bliskiego, Srodkowego czy Dalekiego Wschodu, zarazem swoi, narodo-
wi (Kozak literatury romantycznej to najczeéciej ,,polski Kozak™'®).
Fascynowali przez pierwotnosé kultury i zywota, na ktory wplyw
niemaly wywieralo otoczenie, rodzina, wielka przyroda stepu 1 morza,
organizacje spoleczng przypominajaca sredniowieczne zakony rycer-
skie, egzystencje koczowniczg 1 wojacka, bohaterska histori¢ 1 bogaty
literature ludowa.

Tajemnice kryjace si¢ w mogilach i kurhanach ukraifskich, rozmai-
to$¢ folkloru nie skazonego wplywem cywilizacji chrzescijanskiej,
odkrywala przed romantykami niewielka rozprawka Zoriana Dolegi-
Chodakowskiego z 1818 roku. Ten ,,wySmiewany szermierz nowych
drég w nauce” ?°, ktoéry przed Goszczynskim i ziewonczykami !
dokonywal utozsamienia narodowosci z ludowoscia, inspirator roman-
tycznego historyzmu opartego na kulturze ludu, formutowal pod
adresem mlodych poetéw wyrazne przeslanie, kiedy pisak:

)

Trzeba pdjsc i znizy¢ si¢ pod strzechg wiesniaka w roznych odleglych stronach. trzeba
spieszyc si¢ na jego uczty. zabawy i rozne przygody. Tam w dymie wznoszacym si¢ nad

8 Cytat przytaczamza F. Rawitag-Gawronskim, ramies. 69.

19Zob. M. Janion, M. Zmigrodzka, Historia i romantyzm, s. 45. W
dumie Trechtymirowski monastyr Zaleski pisze:
»POki stanie swiata, sfonca,
»Lach i Kozak bratnia para
.Slubowana mitosé, wiara,
»W tylu bojach druzba stara™
J.B. Zaleski, Pisma. Wyd. zbior, Lwow 1877, t. II, s. 125.

0Cz. Zgorzelski, Z dziejow slawy Zoriana Dolegi-Chodakowskiego, ,,Pa-
migtnik Stowianski”, R. 5: 1955—1957, s. 127. Por. ponadto: S. Pigon, Dyletant
osobliwy przed sqdem uczonych, [w:] Z dawnego Wilna, Wilno 1929, s. 1 — 16 oraz uwagi w
pracy A. Witk owskiej, Slawianie, my lubim sielanki..., Warszawa 1972.

21 O stosunku ziewonczykéw do Chodakowskiego pisze K. Poklewsk a.
Galicja romantyczna (1816 — 1840), rozdz. VII: W poszukiwaniu ducha narodu, s. 188 —191.
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glowami snuja si¢ jeszcze stare obrzedy, nuca si¢ dawne $piewy i wsrod plasow prostoty
odzywaja sie imiona bogéw zapomnianych 22,

Moze nieprzypadkowo zatem historia, obyczaje 1 spontaniczna
tworczosé ludnosci potudniowo-wschodnich obrzezy dawnej Rzeczy-
pospolitej, zainspiruje nie tylko wychowanych na Ukrainie Zaleskiego,
Goszczynskiego, Padurrg i Grozg, ale takze zwiazanych z Krzemiencem,
gdzie Chodakowski przebywal, Malczewskiego, Stowackiego, Oliza-
rowskiego.

Nalezy przypomnieé, ze ,,dawne spiewy” ukrainskie byly w latach
narodzin romantyzmu powszechnie znane. Dumy i ukrainskie piesni
historyczne funkcjonowaty w obiegu spolecznym na réwni z tworczoscia
ludowa innych regionéw 23. Popularyzowala je Owczesna prasa. W
latach 1818 — 1820 ,,Dziennik Wilenski” i,, Tygodnik Wilenski” druko-
waly ukrainskie piesni ludowe 24, niestrudzonym propagatorem sto-
wianskich piesni ludu byl Brodzinski. Ukazaly si¢ zbiorki Certelewa
(1819)i Maksymowicza (1827 i 1834) 2%, po powstaniu listopadowym za$
polskie: Wactawa Zaleskiego (Waclawa z Oleska) Piesni polskie i ruskie
ludu galicyjskiego (1833) 28 i Zegoty Pauli Piesni ludu ruskiego w Galicji

22 7. Dotega-Chodakowski, O slawianszczy?nie przed chrzescijafistwem, opr. i wstep
J. Maslanka, Warszawa 1967, s. 24 —25.

23 Por. choéby wypowiedz Kleinera z monografii Stowackiego: ,.Stowacki znat
ludowe piesni ukrainskie i tonem ich przejat sig bezposrednio. Umiat pie$ni owe na pamigc
— piesni, ktoére czgsto rozbrzmiewaly w domu pani Becu” (J. Kleiner, Juliusz
Slowacki, t. I, Lwow 1924, s. 127) i przypisy Goszczynskiego do Zamku kaniowskiego. O
zrédlach wiedzy Stowackiego o Ukrainie wspominaja ponadtoS. Zd ziar sk i, Kilka
notatek do pism Slowackiego, [ w:] Szkice literackie, Lwow 1903iW. B etz a, Zmija,[w:]
Cieniom Juliusza Slowackiego..., Iwow 1909.

24 Por. M. Jak obiec, Wstepdo: Literatura ukraifiska. Wypisy. Wyboru doko-
nal, wstegpem i komentarzami opatrzy! Marian Jakobiec. Objasnienia jgzyk owe sporzadzi-
fa Tatiana Hotynska-Baranowa, Warszawa 1963.

25 Por. H. Werwes, Tam, gdzie Ikwy srebrne fale plynq. Z dziejow stosunkéw
literackich polsko-ukrainskich w XI1X i XX wieku, Warszawa 1972; zbiorek Maksymowicza
obszernie charakteryzowat M. Grabowski, ktory czgsé II Literatury i kryryki(Wilno 1837)
prawie w calosci poswigcil historii Ukrainy (Kozaczyzny) i jej tworczosci.

26 Zaleski, odmiennie niz Chodakowski, ktory w piesniach ludu kazat szukac¢
.najstarszej historii”, niemal calkowicie eliminowal ze swych rozwazan przesztos¢
narodowa i historie. Piesni ludu uwazal za twory poetyckie. Sadzil, ze winny by¢
traktowane jako poezja, w ktorej zawarl si¢ stosunek ludu — narodu do $wiata i
odzwierciedlita psychika autoréow. O Zaleskim por. Dzieje folklorystyki polskiej 1800 —
—1863 pod red. H. Kapetu$ i J. Krzyzanowskiego, Wroclaw 1970.
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(1839). Informacji historycznych dostarczaly natomiast Istorija Maloj
Rosii (1822) Dymitra Bantysz-Kamienskiego i praca W. Beauplana w
przekladzie Niemcewicza?’. Mogly one postuzyé — i rzeczywiscie
postuzyly — romantykom podejmujacym tematyke ukrainska do
stworzenia poetyckiego obrazu Ukrainy. [ tak Malczewski w przypisie
do Marii, Stowacki za§ w Objasnieniach do Zmii, wskazuja na lekture
Beauplana; Goszczynski — autochton powoluje si¢ wielokrotnie w
obszernych komentarzach, w jakie zamieniaja si¢ w Zamku kaniowskim
przypisy, na podanie ludowe, ,,wies¢ gminna” jako zrédlo wiedzy o
koliszczyznie i obyczajach miejscowych, na wlasne do$wiadczenia i
obserwacje, na podstawie ktérych powstaja migdzy innymi obrazy
ukrainskiego krajobrazu. Groza przypomina o dwu piesniach ze zbioru
Wactawa z Oleska i jednej ze zbioru Maksymowicza wykorzystanych w
Panu staroscie kaniowskim do przedstawienia sceny zabicia Hanny przez
okrutnego wlasciciela Kaniowa.

Wypadnie przy sposobnosci zwroci¢ uwage na jeden jeszcze aspekt
fascynacji ludowa Ukraina — ojczyzna poezji pierwotnej. Otoz autorzy
z Ukrainy, czy o Ukrainie piszacy usituja wciela¢ si¢ w poetow ludu,
$piewakow, lirnikéw, wedrownych teorbanistow. Tak jest w Zamku
kaniowskim *® i w Soroce Grozy. Utwér nazwany przez poetg ,,duma”,
lecz bliski powiesci poetyckiej, konczy wywod narratora — porte-parole
autora, przez ktorego usta przemawia zakleta w piesni i naturze
przeszio$¢. Nie jest on tutaj kreatorem, jest odtworca — czlowiekiem, do
ktorego przemowil jego rodzinny $wiat:

27 Wilhelm Le Vasseur de Beauplan, urodzony w Dieppe w Normandii okoto 1630
roku wyemigrowal do Polski, gdzie przez kilka lat stuzyl jako oficer artylerii i inzynierti, w
1647 roku powrdcil do kraju. Po sukcesach kozackich, gdy wzroslo zaciekawienie
Ukraina, Beauplan napisat ,,Description de I'Ukraine depuis le confins de la Moscovie
jasqu’aux limites de la Transylvania” (Rouen 1651 i 1660, Paryz 1661). Tlumaczenie
zamiescit Niemcewicz w II1 tomie Zbioru pamietnikéw historycznych o dawnej Polszcze
(Warszawa 1822, s. 336 —406) pt. Ciekawe opisanie Ukrainy polskiej i rzeki Dniepru. Podaj¢
za: Polski Slownik Biograficzny, t. 1, s. 384 —386.

%8 Zob. poczatek cz. IlI, w. 1—26, ktéry zawiera autobiograficzne wynurzenia
tworcy poematu. Goszczynski — poeta ludu prezentuje si¢ w wersach 998 — 1025 (cz. I1I).
O postawie tworczej Goszezynskiego jako autora zrodzonego z zainteresowan folklorem
ukrainskim Zamku kaniowskiego pisze wyczerpujaco M. Janion (Kozacy i gérale, [w:]
Gorgczka romantyczna, Warszawa 1975).
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Czlek $piewa, echo jego piesn kradnie.
Kt6z kiedy z echa cala piesn zgadnie?
I ja od piesni dawniejszych czaséw
Przybrzmiale echa do stepdw, lasow,
Zebralem wiernie, powtorzyt wiernie 5.

Zainteresowanie Ukraing, kolebka spolecznosci wolnej i niezalezne;.
terytorium egzotycznym, poetyckim z samej swej istoty, ktorego histori¢
1 obyczaje przechowala piesn to w interpretacji poetdw romantycznych
powrdt do rodzimej dawnosci. Poezja ludu kozackiego stanie sie wiec
potencjalnym Zrodlem narodowej literatury zaréwno dla Goszczynskie-
g0, jak 1 Stowackiego, kozactwo za$ ,,mimo istnego egzotyzmu swego
tematem par excellence narodowym naszych romantykow” 3°. W opinii
romantycznej krytyki, tak migedzy innymi w cytowanych wczesniej
wypowiedziach Mochnackiego, Goszczynskiego i Grabowskiego, wias-
nie urzeczenie Ukraing przyczynia si¢ do powstania literatury narodo-
wej. Po lekturze zbiorku poezji Stowackiego, August Bielawski napisze
do Ludwika Nabielaka:

Sa tam dwie wielkie narodowe powiescl, ktore w literaturze narodowej polskiej sa
stanowcze: Zmija i Jun Bielecki. Przeczytaj je z uwaga, a sprawia ci rozkosz taka. jakiej
jeszeze od czasu Wallenroda i Zamku kaniowskiego nie doznates [...] Zmija jest romans
poetycki z ukrainskich podan, w swoim rodzaju wielki i jedyny...>!

Ukraina, ziemia pograniczna, ojczyzna najbardziej roznorodnej
poezji ludowej, dom rodzinny Kozaka przywigzanego do stepowej
ojczyzny i gardzacego poddanstwem, w sposob oczywisty skojarzy si¢ z
innym pograniczem, z kresami angielsko-szkockimi i ich bardem
Walterem Scottem. Polsko-szkockie analogie z uporem bedzie tropit

** A. Groza, Soroka Duma z podan ukrainskich, [w:] Pisma Aleksandra Grozy.
Powiesci ludu i dumy Aleksandra Grozy, t. I, Warszawa, s. 170.

303, K leiner, Juliusz Slowacki, t. 1,s. 131 —132. Powtarza i uzupelnia ten sad
M. Bielanka-Luftowa, op. cit., s. 368. Przykladem atrakcyjnosci literackiej Kozaka jest
kariera legendarnego Mazepy, ktory stal sig¢ bohaterem nie tylko dumki Mazepy
Zaleskiego, dramatu Stowackiego, Poitawy Puszkina, lecz nawet Mazepy Byrona. Barwna
postac kozackiego awanturnika zainteresowata rowniez — najprawdopodobniej dzigki
Slowackiemu — Romanowskiego. W powiesci poetyckiej Falbowski (nie zostala ona
ukonczona, brulion nosi datg 15 V 1857) Mazepa wystapit w roli uwodziciela.

31 List z 15 sierpnia 1832, cyt. za przedrukiem [w:] Sady wspdlczesnych o tworczosci
Slowackiego (1826 — 1862), zebr. i oprac. B. Zakrzewski, K. Pecold, A. Ciemnoczotowski.
Wroctaw 1963, s. 26.
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zwlaszcza Michal Grabowski, ale pojawia si¢ one roOwniez przy okazji
krytycznych ocen poezji romantykéw. Warta wydaje si¢ przytoczenia.
dos$¢ odosobniona w morzu negatywnych sadow, pochlebna wypowiedz
o mlodzienczej twérczosci Stowackiego, w tym o Zmii, ktora sformuto-
wal L. Lemaitre. Francuski krytyk informujacy o ,zjawisku [...]
niespotykanym w $wiecie”, fenomenie Polski, ,,narodu, ktorego w zaden
sposéb nie mogl zniszczy¢ despotyzm carow”, gdzie ,,wsréod min
rozsianych przez Rosjan, wyrasta literatura mloda, §wietna i potezna;
wsréd kajdan niewoli rodzi si¢ poezja wolna i petna zapatu”, wydobyt
bowiem pokrewienstwo gatunkowe Pani jeziora i Zmii oraz odnotowal
polsko-szkockie zbieznosci.

...poemat Zmiju — informowal czytelnikow ,,Revue Européenne™ Lemaitre — jest
pokrewny rodzajem Pani jeziora Waltera Scotta. Autor wskrzesit lud Ukrainy, zamieszku-
Jacy niegdys wysepki polozone u ujscia Dniepru: Kozakow zaporoskich [...]. Byé¢ moze, ze
nowy gatunek {...] powola do zycia drugiego Waltera Scotta. ktory ukaze nam nowy
narod poetycki, podobnie jak wojowniczy nardd szkocki obdarzony wyobraznig poetyckg
1 wrazliwoscig. Dawne piesni. przejmujgco smutne i skrzace si¢ dzikg poezja, 2yja jeszcze w
Polsce, jak wsrod Hiszpanoéw dawne romance ich przodkow 32,

Przedlistopadowa literatura romantyczna odstaniala rdézne oblicza
Ukrainy. Zaleski przedstawil kozaczyzn¢ legendarna i sielska, Mal-
czewski wizj¢ Ukrainy szlacheckiej, Goszczynski — Ukraing buntu i
tragicznych walk polsko-kozackich. Autor Dumki Mazepy na bohatera
swych ,,dumek”, ,rapsodow” czy ,,wio$nianek”, pobrzmiewajacych
nuta ukrainskich szumek, rusalek, czajek wybrat lud kozaczy, pierwot-
ny, dziarski, pelen fantazji, zwiazany ze stepowa przyroda, basniowa i
urokliwa. Tworzyl Arkadie ukrainska w idylliczny pejzaz ziem kreso-
wych wpisujgc walecznych, broniacych kraju rycerzy badz kozackich
kochankéw, marzycieli o czulym sercu, zawsze jednak cenigcych nade
wszystko niezaleznos¢ 1 swobodg¢. Opisowi przytlaczajacych ogromem,
pustka, beznadziejnoscia i smutkiem stepéw nad Bohem w ,,posepnym
malowidle” Malczewskiego towarzyszyla gleboka refleksja filozoficzna

32 L. Lemaitre, Notice sur les poesis de Jules Slowacki par... ,Revue
Europeenne”, Paryz, styczer: 1833 i odbitka, cyt. za przedrukiem [w:] Sudy wspélczes-
nych..., s. 30 i 31 —32. Dos¢é zaskakujace jest takze, ze autor recenzji, do ktorej dotaczony
byl przeklad Araba proza, nie laczy zadnej z powiesci poetyckich Stowackiego — znow
wbrew powszechnej o nich opinii — z inspiracja Byronowska.
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o ludzkiej egzystencji. Goszczynski ukrainski krajobraz wypelnit krwa-
wymi obrazami hajdamackiej rzezi.

W procesie ksztattowania romantycznego obrazu Ukrainy, zarazem
roznych wersji romantycznego ukrainizmu 3, uczestniczyly az dwie
powiesci poetyckie: Maria i Zamek kaniowski. Kolejne ukrainskie
powiesci poetyckie pojawiaja sie w niedalekim ich sasiedztwie (chrono-
logicznie najblizsza jest ukonczona jesienig 1831 roku, opublikowana w
roku nastepnym Zmija Stowackiego, ostatnia za§ Luzeccy Romanow-
skiego z 1856 roku), cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze ilos¢ ich — w poréwnaniu
z liczbg powiesci wschodnich — jest znacznie mniejsza 4.

Sprawdzmy wigc, jaka jest Ukraina powiesci poetyckiej, jakie
elementy konstytuuja poetycka wizje kresow Rzeczypospolite], na
jakich zasadach i w jaki sposob funkcjonuje w niej krajobraz ,,polskiej
Szkog)i™, jakimi bohaterami zaludniony zostaje §$wiat pogranicza, jaka
wreszcie wiedzg i refleksj¢ o rzeczywistosci ukrainskiej lat minionych, a
moze i 0 ponadregionalnej rzeczywisto$ci romantykow, przekazujg te
realizacje epiki wierszowanej, w ktorych podjeta zostata tematyka
ukrainska.

Tytuty powiesci poetyckich o akcji rozgrywajacej si¢ na terytorium
Ukrainy uzupelniato zwykle uzyte w podtytulach okreslenie ,,powiesc
ukrainska”. Rozwazania rozpoczniemy od rozszyfrowania wskazowek
przekazywanych przez pojawiajacy si¢ w podtytule epitet dookreslajacy.
Jak wiadomo epitety orientalizujace, regionalizujace czy uhistorycznia-
jace towarzyszyly zazwyczaj nazwie gatunkowej ,,powiesc”, wskazujac
pewne cechy $wiata przedstawionego. Ich funkcja sprowadzala si¢ do
ewokowania okreslonych tresci *3. Epitet dookreslajacy w podtytutach
polskich ,,oriental tales” (najczgsciej: ,,powies¢ wschodnia”) nie
lokalizowal akcji w oznaczonej krainie geograficznej, czy kregu kulturo-

3*M. Janion M. Zmigrodzka, op.cit,s 112

3% Nie sg bowiem — moim zdaniem — powiesciami poetyckimi takie wierszowane
przekiady ludowych podan lub piesni ukrainskich, jak na przyklad ,,powiesci ukrainiskie”
A. Grozy Martyn i O duszach umartych. Tylko luzne zwiazki motywow (gldwnie motywu
zemsty) lacza z powieécia poetycka Zaweruche T. A. Olizarowskiego, ale tez w niej,
podobnie w Topir — gdrze, zaznaczyl si¢ wplyw Zaleskiego i w sumie obydwa utwory maja
raczej balladowa proweniencjg.

35 Pisze o tym wyczerpujaco, takze w innych aspektach, w rozdziale I czgséci 1 swej
rozprawy Narodziny powiesci poetyckiej w Polsce, Wroctaw 1970, Marian Maciejewski.
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wym Orientu; odsytal natomiast do Wschodu -,,wszelkiego” — wysp
greckich, pustyn Afryki, Arabii, Egiptu, syberyjskich stepéw i gor
Kaukazu. Bylo tak nawet wowczas, przypomnijmy wczesniejsze ustale-
nia *¢, gdy mial on pozory $cistoéci, np. Ognisty Lew. Powies¢ czerkieska,
Bejram. Powiesé¢ turecka; Softy. Powies¢ hebrajska.

W pierwszej polskiej powiesci poetyckiej podtytul ,,powiesé ukrain-
ska” znajdujacy si¢ pod nagtowkiem Maria nie stwarzal mozliwos$ci
rozleglych skojarzen geograficzno-kulturowych, $cislej: jednoznacznie
okreslal ich kierunek, przywolywal konkretny region: Ukraing —
potudniowo-wschodnie obrzeza Rzeczypospolitej, ziemie miedzy
Dnieprem a Donem, na zachodzie graniczace przez Boh z Podolem, na
potnocy z Wotyniem 1 Polesiem, na potudniu rozciagajace si¢ nizina do
Morza Czarnego. W nast¢pnej w historycznym porzadku powiesci
ukrainskiej, w Zamku kaniowskim, podtytul zawgzony zostal co prawda
tylko do okreslenia gatunkowego ,,powies¢”, ale — dla odmiany — w
tytule miejsce oznaczono nader dokladnie. Zmija krag asocjacji impliko-
wanych przez tytul rozszerza. Bedac ,,romansem poetycznym z podan
ukrainskich” orientuje m.in. na ludowos$¢ i wskazuje na ,,powiesé
gminna” ludu ukrainskiego jako fabularng podstawe utworu. Widzimy
zatem, ze nawet w podtytulach ,,ukrainskie” powiesci poetyckie do
regionu odsylaja w sposob jawnie manifestacyjny. Manifestacja taka jest
zobowiazaniem. Ostentacyjne eksponowanie prowingji, ktora istnieje w
$wiadomosci czytelnika jako czastka jego wlasnego kraju, o ktorej
posiada jakas wiedze iz ktora taczy pewne wyobrazenia, zmusza, wydaje
si¢, do zaspokojenia rozbudzonej cieckawosci; posrednio zaktada konie-
cznos¢ przedstawienia Ukrainy i jej realiow. Jaki obraz Ukrainy mogt
utworzy¢ sobie w oparciu o lekturg kolejnych realizacji nowej formy
epiki wierszowanej wirtualny odbiorca? By odpowiedzie¢ na to pytanie
zestawmy informacje rozsiane w powiesciach poetyckich, zgromadzmy
sktadniki budujace coleur locale, przyjrzyjmy si¢ krajobrazowi Ukrainy i
portretom jej rdzennych mieszkancow, stowem: zrekonstruujmy roman-
tyczna wizje ziemi kresowej, tylez egzotycznej, co narodowe;.

36 Pisze¢ o tym w artykule Orient w polskiej powiesci poetyckiej. Zarys problemat yki,
Prace Polonistyczne”, S. XXXVII, 1981.
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1. MOWA STEPOW

W klimat ukrainskiego §wiata wprowadzaja od razu poczatkowe
wersy utwordw. Oto przyklady z Marii, Zamku kaniowskiego, Zmii,
Waclawa:

Ej! Ty na szybkim koniu gdzie pgdzisz, kozacze?
Czy zaoczy! zajaca, co na stepie skacze?
Czy rozigrawszy mysli, cheesz uzy¢ swobody
I z wiatrem ukrainskim puscic si¢ w zawody?
Lub moze do swej lubej, co czeka wérzodd niwy,
Nucgc zalosng dumke lecisz niecierpliwy? 37
(p-1:1)

Wspaniale zamku kaniowskiego wieze
Wznosza si¢ w chmury jak olbrzyma ramig;
A dzielne) ziemi powiewa z nich znamie,

A wielkich granic twarda ich pier$ strzeze.
Kaniéw, po jarach, gorach, rozpierzchnigty,
Igra jak dzieci pod piastunki okiem;
Dumne, ze ptyna pod olbrzyma bokiem,
Powaznie kipia dnieprowych wod mety;

A lasy, $wieze jak powab nietknigty,

Po gorach, dzikich jak rozpaczy czoto,
Rozlegle brzegi obsiadly wokoto 3%.

(cz. I, w. 1 —11)
Pigkny to widok Czertomeliku,
Sto wysp przerzngty Dniepru strumienie,
Brzoza si¢ kapie w kazdym strumyku,
Stycha¢ szum trzciny, stowika pienie
A kiedy wiosng wezbrane wody
Zaleja wszystkie wyspy dokota,
Jeszcze nad woda widaé drzew czola,
Jakby rusalek cudne ogrody.
Galyzka maca wodne biekity,
I jeszcze stowik w gatazkach $piewa,
I szumia lasy, lecz nad ich szczyty

37 A. Malczewsk i, Maria. Powies¢ ukrairiska, oprac. R. Przybylski, Warsza-
wa 1976. Przytaczajac cytaty postuguje si¢ wytacznie tym wydaniem.

¥S. Goszczynski, Zamek kaniowski. Powiesé, oprac. M. Grabowska,
M. Janion, Warszawa 1958. Kolejne cytaty podaj¢ w oparciu o t¢ edycje.



Wznosi si¢ fala i nikng drzewa.
Dziko Dniepr szumi, gdy w jego lonie
Sto wysp zielonych wiosng zatonie *°.

(p. Lw. 1=-14)

Wita) mi ziemio stepow gladka, cicha
Gdzie kwiat dla Boga kwitnie i usycha;
Gdzie dwa kurhany na blgkitnym niebie
Przez cale stepy patrza si¢ na siebie;
Gdzie przerywajac trupy sen grobowy,
Orfami z sobag prowadza rozmowy;

L.ub gdy je przyjazn w mogitach nie zbliza.

To krzyz si¢ groznie poglada na krzyza

I oba drewna niby groza sobie

Przez cale stepy zemsty $pigcg w grobie.

Krzyzowe grozby i poselstwa ptakow

Lecq przez krwawe doliny bodiakow;

I czué¢ w powietrzu, ze tu mysli wojna,

Cho¢ stonce zlote, cho¢ ziemia spokojna,

Bo choé si¢ skoncza rycerstwa i wasnie,

To ziemia mogil tak predko nie zasnie;

Ale w jej sercu wolnosé sie odzywa,*®
(cz. Lw. 1=17)

Przytoczone fragmenty utworow tworza — zestawione — jakby
syntezg¢ Ukrainy. W Marii w szesciu wstgpnych wierszach ,,miesci si¢”
Kozak i jego nieodtaczny towarzysz kon, i step, 1 ukrainski wiatr i echo
ukrainskich tgsknych dumek, jest wreszcie szkicowo zarysowany portret
owego samotnego czlowieka konno przemierzajacego przestrzenie i
niknacego w nieskonczonosci. W Zamku kaniowskim w pejzaz naddnie-
przanski wpisana zostala monumentalna twierdza (w przypisie autor
przekazal ponadto wiadomosci o dziejach budowli oraz zwigzanym z
nia ludowym podaniu), symbol ,,dzielnej ziemi”, aluzyjnie odsytajacy do
czynow wojennych. Zmija odkryla réwnocze$nie basniowy urok i groze
miejsca bytowania Kozakéw zaporoskich, przyrode I$niacq barwami i

¥j Stowacki, Zmija. Romans poetyczny z podan ukrainskich w szesciu
piesniach, [w:] J. Stowacki, Powiesci poetyckie, oprac. M. Kridl, Krakéw bd,
BN I 47. Wszystkie cytaty na podstawie tego wydania.

49). Stowacki, Waclaw, [w:]J. Slowacki, Dziela wybrane, pod red.
J. Krzyzanowskiego, t. I Liryki i powiesci poetyckie, Wroctaw 1979. Cytujac Waclawa
korzystam z tej edycji.
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pulsujagca zyciem, nature¢ nieujarzmiona. Pierwsze wersy Wuclawa
wprowadzily step pefen kontrastow. Obszar ciszy 1 smutku, bezgrani-
cznej pustki, wiedzie egzystencje ,,podziemna”*'. Sq w tym pejzazu
znaki narodowej przesztosci; groby, krzyze i kurhany skrywaja prochy
rycerzy walczacych razem i przeciw sobie; jest atmosfera krwawego
buntu i nienawisci, ale tez atmosfera ciszy przed burza, tgsknoty i
nadziei. Glos z mogil jest glosem Zycia, sen — snem przejSciowym:
oczekiwaniem. Z popioldow poleglych narodza si¢ msciciele 1 — w mys!
konczace] Waclawa — przepowiedni — ,,Ukraina kiedy$ zmartwych-
wstanie” (w. 980).

Pejzaz ziemi kresowej, jaki wylonil si¢ z przywotanych obrazow jest.
niezaleznie od swej funkcji w poszczegélnych utworach, roéznic w
sposobach odczytania stepowego krajobrazu. odmiennosci filozoficzne-
g0 1 emocjonalnego nacechowania, swoiscie rzeczywisty. Dzieje si¢ tak
dzigki temu, ze podczas jego komponowania wykorzystywane sa
elementy, rowniez w potocznym przeswiadczeniu, trwale zespolone z
kreowanym regionem. Ukrainski $wiat, wyznaczany przez ogrom
przestrzeni, zmienno$¢ nieokielznanej przyrody, miejscowa florg i faung,
tradycje i histori¢ zamknigta w kurhanach 1 krzyzach, zarys sylwetki
galopujacego Kozaka, szum wiatru i poglos ludowej $piewki ma walor
prawdziwosci nawet w Marii. Autentyczny sztafaz urealnia poetycka
wizj¢ pogranicza.

Krajobraz Ukrainy rzadko istnieje w omawianych powiesciach
poetyckich poprzez samodzielny, rozbudowany, epicki opis. Regionalny
kontekst akcji zazwyczaj wyrazniej oznaczony bywa we wprowadzeniu,
gdzie tez raczej szczegol, konkret zostaje upodrzedniony wobec nastro-
ju. Z reguly obraz i refleksja stanowia calo$¢. Przedstawiane widoki
harmonizuja z przebiegiem akcji, podkreslajac lirycznos¢ lub dramaty-
czno$¢ sytuacji, spelniajac funkcje akompaniamentu uczuciowego.
Ukraina, nie tylko tlo, miejsce wydarzen, lecz ich nieodzowny skladnik,
wrecz wspotuczestnik, nie musi by¢ precyzyjnie przedstawiana i pomimo
tego jest wcigz obecna. O wyczuwalnym istnieniu §wiata miejscowego
nie decyduje natrg¢tne jego eksponowanie. Pozornie nie wzbudza on
specjalnego zaciekawienia. Nie jest bowiem prezentowany z pozycji

*1 O ,.pejzazu podziemnym™ polskiego romantyzmu zob. M. Janion, .KuZniu
natury™. [w:] Gorgqczka romantyezna...
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kontemplujacego ogladany widok narratora. Ot, od czasu do czasu oko
narratorskiej kamery zatrzymuje si¢ przez chwilg na jakims krajobrazo-
wym szczegole, fotografuje go, by wkrotce utrwalié¢ obraz inny. Widzimy
$wiat czgsto jakby zza szyb pedzacego pociagu. Tak jest przede

wszystkim z powodu niezwyklej ruchliwoséci narratora — w Marii #2,
podobnie w Zamku kaniowskim (np. przedstawienie nocnej przeprawy
Nebaby przez rzeke w cz. I, w. 580—597) i Zmii (np. Ukraina ogladana
przez ptynacych czajkami Kozakow, p. I, w. 68 —110). Sporadycznie
tylko wystepuje w powiesci poetyckiej rozlewne narratorskie opowiada-
nie o krajobrazie. A i wowczas przedmiot opisu, jego cechy wizualne
staja si¢ pretekstem do snucia refleksji albo tacza si¢ z tokiem fabutly. Tak
— przykladowo — w Luzeckich w przedstawienie zacieklego boju
wlaczony zostaje opis wschodu storica na stepie. W brzasku dnia dopiero
dostrzeggq rycerze, ze zostali podstgpnie otoczeni przez tatarskich
Wrogow:

Wre bdj, a slonce polyska od wschodu

Na step, jak $§wiecznik olbrzymiego grodu.

Ku niemu mgliste wznosza si¢ opony,

Juz las wystapit caly, ozlocony,

Coraz si¢ wigeej odstania widoku:

Tam srebrna szafa bohowego stoku,

I oczerety, nad oczeretami

Snuja si¢ dzikie tabgdzie stadami.

I wicher powial, reszt¢ mgly rozgonil,

Pierzchly labedzie i step si¢ odstonil.

Rycerstwo patrzy, w czahary schowana

W krag je osacza armia Nurydana;

Wyszla, grzmi ,alta”™ drza szlachty szeregi,

Odwrotu nie ma, stad wrog — a tam brzegi *3.

Fragmentaryczno$¢ w przedstawieniu krajobrazu, wielosé rozrzuco-
nych w réznych miejscach utworéw wzmianek o nim, rysowanych kilku
kreskami widokow, ktore dopiero polaczone tworza obraz ukrainskiego
Swiata, nie jest jaka$ szczegdlng wlasciwoscia powiesci poetyckiej, tak
Jak nie jest nia dominacja nastroju, atmosfery, intelektualnej czy

42 Wyczerpujaco pisza o tym K. W y k a, Romantyczny tok narracyjny, [w:] Pan
Tadeus:z. Studia o poemacie, Warszawa 1963, s. 279 i n. oraz M. Maciejewsk i
Narodziny powiesci poetyckiej...

“*M. Romanowski, Luzeccy, [w:] Poezje M. Romunowskiego, t. I, Lwow
1883, s. 139 —140. Pozostale cytaty w oparciu o te edycje.
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filozoficznej refleksji nad zwartym opisem pejzazu. Ulamkowosé, choé
moze i po czgscl zwiazana z poetyka gatunku, wynika nade wszystko z
romantycznego sposobu komponowania literackiego pejzazu. ,,I nie jest
to — pisze A. Kowalczykowa — degradacja roli przyrody w sztuce,
przeciwnie, w tym nowym stylu pelni ona funkcje o wiele nawet
wazniejsze! Jest bardziej autentycznie wiaczona w $wiat ludzki” #4.
Dodajmy jeszcze, ze dzieki takiej metodzie budowania obrazu §wiata
natury romantyk pozwala czytelnikowi zobaczyé¢ to, co chce on ujrzeé,
umozliwia wyobrazni odbiorcy wspétuczestnictwo w dziele kreacji, daje
wazne elementy i zostawia swobode¢ manipulowania. Nie oznacza to
autorskiej rezygnacji z przekazywania za posrednictwem pejzazu wilas-
nych przemyslen. Sam fakt obecnosci wybranego krajobrazu jest
dostatecznie wymowny. Nie bez przyczyny zdarzenie, ktore stato si¢
podstawa fabuly Marii przeniost Malczewski na pograniczne tereny
Ukrainy. Wiekszo$¢ wydarzen w powiesci poetyckiej Malczewskiego
rozgrywa si¢ na stepie. Ze stepu, gdzie ,.czart tumany wyprawial”
przybywa Kozak z listem do Miecznika, na stepie toczy si¢ walka, co
pozwala Wojewodzie zrealizowaé zbrodniczy plan; zwiastun zlej nowiny
— tajemniczy przybysz znikad — Pachole, ostrzega przed ucieczka w
step, bowiem ,,na rowninie mogilty — wigcej nic nie zostalo”. Wérod
stepdw kryje si¢ zrozpaczony Nebaba nim dokona dzieta zemsty;
stepowa roslinnoscia porasta miejsce, na ktorym stala niegdys potezna
twierdza — zamek starosty kaniowskiego. W naddnieprzanskim pust-
kowiu znajduje schronienie Turek, by z pomoca Kozakoéw, jako hetman
— wbdz dzielnych Zaporozcdw, szuka¢ zemsty na Baszy. W glebi
stepdw réwniez Szulak chroni swg ukochana zone — Hanne. Na
,»stepach sycza zmije”, ,,wszystkie kurhany [ ...] ptona” w dniu pogrzebu
Waclawa. Poczawszy od Marii, $wiat ukrainskiej przyrody sprowadza
si¢ najczesciej do rozleglego stepu. Step jest symbolem i synteza Ukrainy.
Co poprzez obraz stepu przekazuje powies¢ poetycka?

Atrakcyjnosc literacka Ukrainy wynikajaca ze szczegdlnego piekna
ziemi kresowej z jej tagodnymi pejzazami, pogodnym bigkitem nieba,
tajemna glebia niespotykanie czarnej nocy, urodag nieogarnionego stepu,
wysp dnieprowych i morza nie stanowi jedynego powodu wprowadzenia
regionu przez literature romantyczna, cho¢ i owa — z artystycznego

“A Kowalczykowa, Pejzas romantyczny, Krakow 1982, s. 75.
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punktu widzenia istotng zalete — wydobyli poeci i krytycy, sceneria za$
»polskiej Szkocji” w sposob naturalny sklaniala do umiejscawiania w
niej dramatycznych przygod niezwyklych bohateréw. Réwniez w po-
wiesciach poetyckich odnajdziemy wiele wplecionych w akcje fragmen-
téw przedstawiajacych uroki Ukrainy. Tak — przyktadowo — w Zmii
pojawiaja si¢ bukoliczne widoki stepu o wschodzie stonca, gdy ,,Oblane
zlotem $witu burzany / Ognistej barwy kwiatem si¢ pala” (w. 153 — 154),
przedstawiany jest wdzigk ptynacych po Dnieprze czajek kozackich
(w. 1123 —1131), krasa chaty ,syna stepow”, gdzie ,Malw rozno-
barwnych drzace kolumny, / Az ponad strzechy rosng i kwitng”
(w. 1207 —1208). W Waclawie opis basniowego krajobrazu spokojnej
Ukrainy w blaskach pierwszych promieni stonecznych, kiedy ,,Kwiaty
ze tzami si¢ podnosza wdzigczne / [...] Sarneczki zlote na kurhany
skacza / Roze sig polne otwieraja, placza” (w. 520; 522 — 523), pomie-
szczony tuz przed ,,smutna spowiedzia grzesznego czlowieka” (w. 565),
kontrastuje z wydarzeniami w zamku i ,,ciemna dusza” bohatera, ktory
w swym wnetrzu toczy ,,walki oblgkane™ (w. 675).

Warto w tym miejscu zwroéci¢ uwagg na funkcje okreslen kolorysty-
cznych ($wietlnych) wystgpujacych w przywolanych wersach powiesci
poetyckich Stowackiego. Ot6z ich zastosowanie ma na celu nie tylko
wywotanie okreslonych wrazen wizualnych. Mowa barw jest mowa
symboliczna. Kolory ewokuja odczucia pozytywne lub negatywne, staja
si¢ znakiem walorow moralnych. Zgodnie z tradycyjna symbolika
jasnosé, w Waclawie jasno$¢ $witu i stonca, ktére ,,Wyrzuca brylantowe
strzaty” (w. 519)i potysk kropelek rosy na ptatkach kwiatéw, faczy sie z
dobrem i zyciem; ciemno$¢ zas ze Smiercia i ziem. Podobnie w
powiesciach poetyckich innych autorow. W Marii $wiatto stoneczne
zwiastuje radosc i1 szczescie, dodaje otuchy, cho¢ i niepokoi (promien
sloneczny rozdziela zegnajacych si¢ przed wojenng wyprawa Waclawa
matzonkow!), zachodzace stonce i ksigzyc, przeciwnie, tworza nastroj
przygnebienia, smutku i grozy. W ,,posepnym malowidle” Malczewskie-
go motywy $wiatla stonecznego i ksigzycowego, a takze pogodnego
nieba 1 chmur, wykorzystywane sa podczas budowania portretu psychi-
cznego postaci. Jasne, stoneczne §wiatlo towarzyszy zdarzeniom rados-
nym, krwawe zachody stonca i upiorna poswiata ksi¢gzyca — tragediom.
Przewaga cienia i ciemnosci ma zwiazek z filozofig kreowang w Marii,
pesymizmem i ,$wiatopogladem rozpaczy”, ktory wynika z przekona-
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nia, ze prawo $mierci rzadzi $wiatem, cztowiekiem i historig *>. Poeta
~ciemna tylko farbg zakrys$lit” obrazy, odbierajac ostatecznie nawet
stoncu prawo wysylania Zyciodajnego $wiatta. Refrenowy dwuwiersz
Piesni Masek:

Ah! na tym $wiecie, $mieré wszystko zmiecie.
Robak si¢ legnie i w bujnym kwiecie.
(p. 11:1D

okresla sytuacj¢ natury i wtopionego w nig cztowieka: przemijalnosé. W
$wiecie poematu Malczewskiego panuje niepodzielnie $mieré i zbiera
swe krwawe zniwo 4

I w innych powiesciach poetyckich tematycznie zwigzanych z
Ukraing wszelkie dramaty ludzkie dzieja si¢ po zachodzie storica. ,,Noc
ciemna posepne zaciaga caluny” (w. 706), gdy hordy kozackie atakujg
tureckie miasto. Czern bezksiezycowej nocy towarzyszy spotkaniu Zmii
i Baszy. Zmija jednakze kona wsrod stepow juz wowczas, kiedy ,.Blado
wschdd sie czerwieni” (w. 1629). Sybilliczna mowa nocy — mary senne.
odstaniajg Hannie przysztosé. Noca podstepny Aron Sledzi Szulaka,
wzbudzajac w nim Igk i zte przeczucia; ,,noc glucha” panuje, gdy Kozak i
Zyd tocza boj na $mieré i zycie. Swiatlo stoneczne towarzyszy natomiast
egzekucji meczennika ,sprawy narodowej”, bohaterskiego obroficy
ojczyzny i wiary przed nawalnica tureckiego barbarzynstwa, Tomasza
L uzeckiego.

Niestychane skondensowanie obrazéw nocnej czerni i ciemnosci
przynosi Zamek kaniowski Goszczynskiego, w ktorym poczawszy od
pierwszej sceny az po ostatnig wszystkie wazne zdarzenia rozgrywaja si¢
pod ostong nocy. Jej mrok rozjasniajg tylko niekiedy blade blyski
ksiezycowego $wiatla lub krwawa tuna pozaru. ,.Zamek kaniowski
konstatuje H. Krukowska — nalezy do najbardziej ciemnych i upior-

*SPor. J. Maciejewski, Prcedmowa [do:] Maria i Antoni Malczewski.
Kompendium irédlowe, oprac. H. Gacowa, Wroclaw 1974, s. 20-21.

*¢ Problematyke artystyczna ,,imion $mierci” w Marii Malczewskiego i zagadnienie
Swiatopogladu rozpaczy™ omowit wnikliwie M. Maciejewski w rozprawie Narodziny
powiesci poetyckiej w Polsce (Wroclaw 1970) i w artykule Smierci .czarne w piersiach
blizny”. O Marii Malczewskiego (,,Pamietnik Literacki™, LXXI: 1980, z. 3). Natomiast
semantyczne konotacje obrazéw $wiatla i ciemno$ci zostaly przez badacza szeroko
opracowane w studium: Spojrzenie ,w yore” i ,wokolo”. (Norwid — Malczewski, [w:]
Poetyka — gatunek — obraz. W kregu poczji romaniycznej, Wroctaw 1977.

14 — Prace Polonistyczne, ser. XL
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nych utworow polskiego romantyzmu. Dominujace w nim nad obraza-
mi dnia obrazy nocy — piekielnej, niszczycielskiej, zlowrogiej —
stwarzajg jego przerazajaco mroczng aure. Noc Goszezynskiego [ ... ] jest
frenetyczna, rozjatrzona, krwawa”*’. A jednak do takiej to wlasnie
~czarnej” 1,.krwawej” powiesci wlaczony zostat obraz az — mozna rzec
— razaco swietlisty na tle czerni nocy i krwi, ciemnej glebi natury i
zbrodniczych ludzkich dusz. Mamy oto w Zamku kaniowskim wizje
ukrainskiej Arkadii:

Gdrie wszystko jest pigknoscig niewinnej dziewczyny,

Gdzie powietrze, pogodne jak blask jej oblicza,

Czaruje w swych powiewach urokiem jej tchnienia;

Gdzie wody odbijaja $wiatlo jej spojrzenia;

Gdzie pagorki ponetne jak jej piers dziewicza,

Gdzie wietrzyk harmonijg piesni jej powiewa.,

Gdzie kwiaty plec jej majy. a jej SwiezoS¢ drzewa!

ez, Low. 206 —212)

W pozostatych ukrainskich powiesciach poetyckich, choé¢ — co
sygnalizowalam wcze$niej — sporo w nich napotka¢ mozna zachwytow
nad urodg ziemi kresowej, nie ma tak wyraziscie idyllicznego krajobrazu
i tak znacznego kontrastu migdzy atmosfera panujaca w calym utworze
a nastrojem jednego sposrod jego fragmentow. W Marii , $liczny bigkit™
jest atrybutem ,,pigknych mirtéw i1 cyprysow krajow” — Wioch,
.bujng” Ukraing okresla za$ pustka, tesknota, smutek 1 $mier¢. Stowacki
wprowadza w Zmii kilka niemal basniowych widoczkéw stepowej
ojczyzny ZaporozcOw, ale zarazem odpowiednio ksztaltuje portret
gromady kozackiej. Nie spotykamy zatem — jak u Goszczynskiego —
dyszqcej zadza mordu i zemsty nieokielznanej czerni, lecz synow
wolnosci naturalnie przysposobionych do koczowania i wojaczki.
zawsze dzielnych i — w przeciwienstwie do swego hetmana — rzadko
okrutnych. W Panu staroscie kaniowskim po awia si¢ motyw Ukrainy —

“"H Krukowska, ,Nocha strona” romantyzmu, [w:] Problemy polskiego
romantyzmu, S. I1, Wroclaw 1974, s. 216. Autorka szczegétowo omawia takze §wiato-
pogladowe powody wczesnoromantycznego zainteresowania ,nocng strona” natury.
historii i jednostkowej egzystencji. O ,,ciazeniu w stron¢ ciemnos$ci” obrazow w Zamku
kaniowskim pisze badaczka w szkicu Symbolika a skladnia w ,,Zamku kaniowskim™
Seweryna Goszczynskiego, [w:] Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickie-
wicza, R. XIII: 1978, Warszawa 1980.
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ziemi radosnej swobody. Jest to jednakze spojrzenie z perspektywy
percypujacego ja czlowieka — wytworu kresowego $wiata. Uwigziony
Szulak, kozacki bohater Grozy, z zapalem opowiada sedziom o
ukochanym stepie. Step, miejsce obcowania zywych i umartych, w jego
systemie myslenia o §wiecie znaczy po prostu wolnos¢, dlatego tez

...na stepie wesolo,
Na stepie orly graja i wichry tancuja,
Orly, wichry, o starej stawie wy$piewuja;
I kon na stepie razniej w gor¢ niesie czolo,
I skacze przez mogity, kedy rosna kwiaty
Niby tych dusze, co tam spoczeli przed laty *5.

Rodzimy, bliski step pogranicza w wyobraZni romantykéw laczyl sig
z pierwotnoscia i wolnoscia. Z tej przyczyny tak nieznaczne sa $lady
oddziatlywania cywilizacji i znikoma ,,zabudowa” stepu ukrainskiego,
ktéry — podobnie jak wschodnia pustynia — stanowi symbol §wiata
natury niezurbanizowanej. W stowianskim pejzazu stepowym kazda
budowla to dysonans, ktdry zakidca pierwotna harmonie i oznacza zlo.
Runa¢ musi zatem — z powodow spolecznych — siedlisko przemocy i
tyranii — zamek wilasciciela Kaniowa (Zamek kaniowski, Pan starosta
kaniowski), opustosze¢ — ze wzgledéw etycznych — powierzchownie

pickna rezydencja ,moznego pana na Ukrainie” — Waclawa,
poniewaz:

Od czasu jeszcze dawnych Pelopidéw,

Od wygasniecia rodziny Atrydéw

Nigdzie krwi tyle na gmachu kamieniach,
Nigdzie plam tyle od zbrodni w sumnieniach,
Nigdzie rodziny tak czarnej nie bylo,

Tak czarnych prochéw pod zadng mogia...

(cz. IV, w. 65-70)

W Zzadnej z powiesci poetyckich stepowy pejzaz Ukrainy nie
wystepuje wylacznie jako egzotyczne tlo wydarzen, rekwizyt dodany po
to, by wzbogaci¢ koloryt lokalny. Step stanowi zazwyczaj uklad
odniesienia dla wszystkich wazniejszych spraw ludzkich dziejacych sig w
poematach. Nie jest monotonnym obszarem bez ruchu i wyrazu nie

“8 A. Groza, Pan starosta kaniowski. Powies¢, [w:] Poezje Aleksandra Grozy,
Wiino 1836, s. 164. Wszystkie cytaty na podstawie tej edycji.
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tylko dlatego, Zze zwigzani sg z nim ludzie — koczownicze plemiona
kozackie, ze porasta go bujna roslinno$¢ 1 ozywiaja podmuchy wiatru.
., Nieobejrzane ptaszczyzny” — postuzmy si¢ okresleniem Goszczyn-
skiego — nie sa nigdy catkowicie martwe, mimo iz powie$¢ poetycka
ukazuje je najczesciej jako zewngtrznie puste i milczace, wywolujace
uczucie smutku i tesknoty. Wizja Ukrainy, na ktorej ,,obszernych polach
rozlegte milczenie”, stychaé za$ jedynie ,,z mogit westchnienie 1 ,,pusto —
smutno — teskno”, uksztaltowana przez Malczewskiego, pozostawia
$lad i na innych epyllionach podejmujacych tematyke ukrainska. Nie
bez wplywu lektury Marii Stowacki Ukraing, gdzie:

...dokota
Smutne stepy ~ puste pole,
Na niem dzikie rosng ziota,
Chwasty. glogi i kakole.
Wicher bujna trawg miota
I ponuro w stepie szumi: **
(w. 101 =105

przedstawial juz w Dumce kozackiej, by w Zmii nawet w tym fragmencie,
w jakim opisywal ziemi¢ kozacka w pelnej krasie jej urody wzmianko-
waé¢ o ,martwych stepach” (w. 152), ,stepach milczacych” (w. 155} i
nastgpnie wywotywacé w Waclawie obraz ukrainskiego pustkowia nazna-
czonego gdzieniegdzie krzyzami i kurhanami.

W wigkszosci kolejnych powiesci poetyckich powraca — tak silnie
wyeksponowany i znaczacy w Marii — motyw Ukrainy — ziemi mogit.
O mogitach i grobach wspomina Stowacki w Zmii i Waclawie (takze w
Dumce ukrainskiej 1 Piosnce dziewczyny kozackiej), ,,cichy grob przy
grobie” pojawia si¢ w kresowym krajobrazie Pana starosty kaniowskiego
Grozy, o kurhanach i mogitach ziemi, co ,cala [...] podobna do
truny”, wielokrotnie napomyka Romanowski w LuZeckich. Mogila w
pejzazu to metaforyczny herb Ukrainy, znak burzliwych dziejow
regionu. W $wiat ukrainskiej natury na stale wtopiona jest historia.
Ukraina jawi si¢ niczym jeden wielki kurhan, gdzie $mier¢ stanowi
nieodzowny element krajobrazu.

*9). Stowa ki, Dumkaukrainska.[w:] Dziela wszystkie, t. VIII, Wroclaw 1958.



213
Obecnosci mogil mozna przydac¢ motywacjeg realistyczna. Czynia tak

sami poeci. Seweryn Goszczynski w komentarzu do swej powiesci,
przytaczajac — celem uzasadnienia przedstawionej w niej wizji koli-
szczyzny, szereg faktow z przeszlosci Ukrainy, nadmienia miedzy
innymi o ,,polach najezonych mogitami”3°. Dramatyczna historia
potudniowo-wschodnich obrzezy dawnej Rzeczypospolitej, o ktorej
powszechna znajomos¢ tak skrzetnie zabiegal Michal Grabowski *?,
musiala pozostawi¢ trwale rysy na powierzchni stepu. W kurhanach
Ukrainy zamknigta jest bohaterska tradycja ,,wojennych czaséw”.
Martwa, stepowa ziemia staje si¢ w niektdrych interpretacjach zywa
ksiega dziejow.

Kronika tej krainy niema, lecz prawdziwa,

Ktorg i blady oset i burzan okrywa.

Lud jg czyta, jak karty jasno napisane;

Kosciot czei 1 corocznie pomigdzy te groby,

Spiewa w imi¢ Narodu $wigty hymn Zzaloby.

Jakze milo tu spoczaé! czyny powtarzane

W sercu i w ustach braci — przejda w pozne lata,

Jedyna cnotliwego na ziemi zaplata —

(A. Groza, Pan starosta kaniowski)

Romantycy podejmuja prob¢ nawiazania dialogu z antenatami.
Umysty zywych zwracaja si¢ ku przysypanym piaskiem i porosnigtym
trawa pamiatkom czaséw minionych. Z mogil przemawia swietnosé
historii. W siegajacej lat panowania Michala Korybuta Wisniowieckie-
go opowiesci o losach dwu braci Luzeckich — tchérzliwym Karolu i
odwaznym Tomaszu, apoteozie podlega przeszlosé. Romanowski uwy-
pukla kontrast miedzy niegdysiejsza §wietnoscia i bezkompromisowym
heroizmem a terazniejszo$cia. W kraju, w ktorym nie szanuje si¢
popiotow poleglych, nawatnicy turecko-tatarskiej nie potrafia powstrzy-

S. Goszczynski, Kilkasléw o Ukrainie...,s. 114.

51 Zob. M. Grabowski, O piesniach ukrairiskich. Z powodu wydanego pier-
wszego tomu zhioru gminnych piesni ukrainskich, przez Pana Maxymowicza, w Moskwie,
1834 roku, [w:] Literatura i krytyka, cz. II, Wilno 1837. Obszerna prezentacj¢ dziejow
Ukrainy i kozaczyzny odnajdujemy takze w liscie do A. Grozy z 20 lipca br. (1842)
(Korespondencja literacka M. Gr.....skiego, cz. I, t. II, Wilno 1843, s. 195 — 206), charakte-
rystyke zas ludowej tworczosci Ukrainy w liscie do J. 1. Kraszewskiego z 31 lipca 1843
(Michala Grabowskiego listy literackie. Wydal A. Bar, Krakow 1934, s. 325 —328).
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mac¢ wspdlczesni rycerze, ghusi na nauke plynaca z dziejéw: nakaz
wiernosci ojczyznie az po grob. I dlatego:

Spojrzy¢ na stepy, oko {za optynie!

Turek juz panem w catej Ukrainie!

Pod kurhanami leza me¢ze zbrojni...
Dawni zwycigzce, dzi$ tacy spokojni!

Nad mogitami nikt ognia nie pali...

Niech $pia, bo dzi§ by gorzko zaptakali 2.

Motyw zapomnianych mogit wprowadza rowniez Stowacki w Zmii.
Zarysowana w tej powiesci poetyckiej koncepcja historii jako porzadku
przemijania nie zyskala zabarwienia tak skrajnie pesymistycznego jak w
Marii. W interpretacji Stowackiego przemijanie jest bowiem konsek-
wencja uptywu czasu. Prawo $mierci — prawem nastgpstwa pokolen.
Kazda generacja ma swdj czas i swoja historyczna misje, dzigki czemu
trwa przymierze mi¢dzy Zywymi i umarlymi. Stad spokojna narratorska
konstatacja:

O spijcie! $pijcie! przeszta wam pora,
I wyscie zyli — tu — w Ukrainie,

I wyscie zyli — to bylo wczora!

My dzi§ zyjemy, czas szybko plynie.

Jutro na naszym powiedza grobie:
I wyscie zyli! to bylo wczora.
(w. 60— 64, 66— 67)

Ukrainskie mogily i kurhany dokumentuja bohaterska przesztos¢
ziemi. W wymienionych powiesciach poetyckich odzywa si¢ echem sad
Mochnackiego o zwrocie wczesnoromantycznej literatury w strong
minionych dziejoéw narodowych. Autorzy doswiadczeni kleska insurek-
¢ji nadal mniemaja, ze ,,groby i rumowiska do zycia naleza” >3 trzeba
tylko umiejetnie wstuchac si¢ w ich ,,glos”, ze Smierci wywies¢ nauke dla
zycia. Przeswiadczenie takie zilustrowal Romanowski poprzez ukazanie
reakcji Tomasza Luzeckiego na wiadomos¢ o dezercji brata z pola walki
1 sposob uksztattowania jego dalszych losow, Groza zas podkreslajac

2M. Romanowsk i, Luzeccy,[w:] Poezje Mieczyslawa Romanowskiego, t. 11,
Lwow 1883, s. 148. Pozostale cytaty na podstawie tej edycji.

53M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym, Poznan
1863, s. 94.
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powszechny szacunek dla prochow dawnych bohaterow i przewidujac
niechybna zemste ludu. W Panu staroscie kaniowskim i w Luzeckich
idealizacja historii i kult rycerskiego poswigcenia wyrazaly moralng
apologi¢ patriotycznego heroizmu.

W Waclawie tradycja ucielesniona w stepowym pejzazu ,,ziemi
kurhanéw” (w. 26) zostala blizej skonkretyzowana. W kontekscie
aluzyjnego nawiazania do konfederacji barskiej (Pufaski — w. 22) i
ostatniego przedrozbiorowego powstania (Kosciuszko — w. 775) poja-
wiaty sie wzmianki o wolnosci i zapowiedz rychlego zmartwychwstania
Ukrainy. ,,Wielki grzesznik” podczas przed$miertnej spowiedzi wygla-
szal ptomienna mowe o mitosci ojczyzny (w. 722 — 736), ktorej sam nie
byt godzien. Sita dzialania historii jest w Waclawie wskazana — mozna
rzec — bezposrednio. W czarze pelnej napoju przyrzadzonego z
~prochow antenatow” czyha na Wactawa smier¢. Popioty bohaterskich
mezow staja si¢ trucizng dla cztowieka o ,,czarnym sumieniu”, ,,pokala-
nej duszy” nie dlatego, ze zycie ojcow napigtnowane bylo zbrodniami
(w. 614 —625, w. 810—816) i $miertelny jad z ,resztek grobowych”
przeniknat do krwi syna, przeciwnie, zdrajce narodu °* zatrut wlasnie
proch czysty >°.

54 Motyw zdrady narodu jest wielokrotnie akcentowany. Opowiada o niej narrator.
powtarzajac krazgce wiesci (,,Od dawna wiesci sa i1 poszept gluchy”, w. 308) o zdradzie 1
zbrodniach Waclawa (w. 309 —433). Zdrada narodu stanowi powdd wyklecia grafa przes
mamke:

.. wZdrajco! oto6z tobie

Trucizna w przodkéw wyprochniatym grobie
IdZ, trumno czarna z ohydnym czlowiekiem,
Z trupem, co moim wykarmiony mlekiem.
Idz w ogien pickla za narodu zdradg!

W kolyske ktadtam i w prochy cie klade.

Cho¢ Ukraina kiedy$ zmartwychwstanie,
Ty si¢ nie dowiesz w piekle. ty szatanie!
(w. 970 —975; 980 —9%1)

55 Zdaniem M. Maciejewskiego (Smierci ,.czarne w piersiach hli:nlv“..., s. 93-94)
trujace ingrediencje przeniknely do napoju z prochéw przodkow o zbrodniczej biografii.
Za takim odczytaniem przemawialaby takze $mier¢ czystego Eoliona, ktéry zmarl
wypiwszy polowe napoju z czary (,,Wypilem z moim synkiem przez polowg” w. 572). Z
drugiej zas strony ,,bunt popiotdw” podczas pogrzebu Waclawa (,, Wszystkie kurhany w
Ukrainie plong [...] W ziemi grobowej glucha trupow wrzawa, / Bo migdzy nimi stanat
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Coz to za zemsta? Jacy to nieczuli,

Co zdrajcg prochem antenatow struli;

Tym czystym prochem zdradzonym nikczemnie,

Co sig¢ trucizng stal, gdy wstapil we mnie.
(XXIIL, w. 578 —581)

Odczytywana z grobow 1 krzyzy historia byla w tych ujgciach —
przywolajmy raz jeszcze Mochnackiego — naukg sluzacg narodowej
pamigci. Trwalo zaufanie do historii, ktéra dawata schronienie i
ocalenie, rozbudzata t¢sknote, ale rowniez pozwalata zachowac nadzie-
je. Grobowce ojcoOw stawaly sie zrédlem psychicznego wsparcia, $wia-
dectwem cigglosci narodowego bytu. Pamiatka materialna ozywiala
wspomnienia, uobecniala histori¢. ,,Lud ja czyta, jak karty jasno
napisane” — stwierdzal A. Groza. Jednakze wiecznym pomnikiem
pozostawata w interpretacjach romantykéw nie podlegajaca biologi-
cznemu prawu zniszczenia poezja >°. Mickiewiczowski motyw piesni
.arki przymierza migdzy dawnymi i nowymi laty”, niezniszczalnej
pamiatki — poezji (,,Plomien rozgryzie malowane dzieje, / Skarby
mieczowi spustoszg ztodzieje, / Piesn ujdzie calo”), podejmuje Roma-
nowski. Oto z ruin Budzanowa ,,starzec ponury™

Na wieczornicg pospieszyt do siota
A tam go dziatwa obstgpi do kola:
On wezmie lirg, po strunach uderzy,
Wyspiewa dzieje, a dziatwa uwierzy.

W stepowym pejzazu Marii natomiast ,,wzrok daleko prozno bladzi
po rowninie”, mysl przesztosci, co ,,po polach bladzi nie sparlszy si¢ na
nic” dopiero pod ziemia ,,znajdzie zbroje dawne, co zardzale lezg ;' |
koscie™, ktore jednak — ,,nie wiedzie¢ do kogo naleza”. ,,Pomnikéw
0jcOW™ nie ma w ukrainskiej ziemi, ruiny — ,,czarowne zwaliska” sg w

trup Wactawa™ w. 963, 966 —967) oraz nieustanne podkreslanie skalania jego duszy, jak
stusznie bowiem zauwaza M. Maciejewski u Stowackiego Wactaw byl juz ,,ziemi ohyda™.
uzasadnia, wydaje si¢, zaproponowang przeze mnie interpretacje.

¢ O ,.pamiatce materialnej” oraz ,,pamigtce poetyckiej” i romantycznym ,.czytaniu
historii” z ruin i ulomkow zabytkow oraz o $wiatopogladowych podstawach dewaluacji
pamiatki materialnej Os$wiecenia pisze wyczerpujaco I. Opacki(Pomnik i wiersz. Pamiqtka
i poezja na przelomie Oswiecenia i Romantyz=mu, [w:] Poezja romantycznych przefomow.
Szkice, Wroctaw 1972).
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kraju Potudnia — we Wloszech®’. Tam pamiatki materialne majg
narodowa wartos¢. W pédlnocnej ojczyznie wszystko zas: natura,
historia, cztowiek podlega prawu zaglady. W poemacie Malczewskiego
nad calym $wiatem przyrody, nad przeszloscia 1 terazniejszoscig zbioro-
wosci narodowych, nad kazdym czlowiekiem cigzy $mierc.

Maria — utwor o romantyzmie polskim unikalny, wprowadzajacy w
roznych konfiguracjach motyw powszechnej pustki i powszechnej
martwoty, zostal na tyle wnikliwie opracowany przez badaczy, zZe
wypadnie tylko zrekapitulowaé wazniejsze ustalenia. Ciazenie ku $mier-
ci (,.Jak milo, by nie wadzi¢ w §wiatowym zamecie, / Znikna¢ — na
zawsze znikna¢ pod $mierci objecie™, I: XI), ,,§wiatopoglad rozpaczy”, o
ktorym wyczerpujaco pisal M. Maciejewski w swej rozprawie, znajduje
takze wyraz w sposobie uksztaltowania obrazu Ukrainy. Wizja stepow
— zdaniem M. Zmigrodzkiej — najczesciej poddaje si¢ wykladni
sprowadzajacej jej sens do symbolu martwoty i zaglady ®.

Step jest dla Malczewskiego — pisze M. Janion — jakby imago mundi — obrazem
$wiata. Lecz obrazem metafizycznym, nie historiozoficznym [...] ,,Posgpne malowidto™
odstania wigc obraz umystu na miarg stepu. Odpowiednio$¢ pejzazu i mysli, upodobnienie
ich do siebie ujawniaja jeszcze raz t¢ sama metafizyczng zasade $wiata: nieskonczony
smutek stepu jest obrazem, odbiciem, podwojeniem nieskonczonej doli czlowieka. Jest to
najwspanialsze literackie spelnienie pejzazu filozoficznego i pejzazu mentalnego...%®

Ukrainskiemu krajobrazowi napigtnowanemu $miercionosna atmo-
sfera przyporzadkowane sa wydarzenia przedstawiane w kolejnych
powiesciach poetyckich. W pustynnej, objetej $miercia scenerii dopetnial
sie los bohateréw. W Ukrainie romantycznej poezji pojawily si¢ nowe
mogily i kurhany. W Marii po bitwie:

ST Piesn Pucholecia, w ktore) malowniczos¢ ziemi wloskiej z jej narodowymi
pamigtkami przeciwstawiona zostala ukrainskim roéwninom usianym mogitami,
M. Maciejewski zinterpretowal jako probg stworzenia .poezji Polnocy” (Narodziny
powiesci poetyckiej... cz. V: Historia i wspolczesnosé, 11. . Poezja Pélnocy™).

M. Zmigrodzka, Dwa oblicza romantyzmu (Mickiewicz — Malczewski),
~Pamietnik Literacki” LXI: 1970, z. 1, s. 77.

M. Janion, Romantyzm polski wsréd romanty=mow europejskich, w zbiorze:
Studia romantyczne. Prace pod red. M. Zmigrodzkiej. Poswiecone VII Migdzynarodowe-
mu Kongresowi Slawistow. Wroclaw 1973,s. 301 32. O pejzazu ukrainskim w Marii zob.
ponadto A. Kowalczykowa, Pejzaz romantyczny..., s. 14. Los i Historia n
pejzazu literackim, s. 62— 65. )



Na stratowanej ziemi ptyna krwi potoki —
Le7g polskie. kozackie i tatarskie zwloki;
(I1:X11)

— 1 jest tak jak w antycypujacej zdarzenia wypowiedzi Pucholgcia:

Na rowninie mogily — wigeej nic nie zostato -
(I1:0

W poemacie Malczewskiego ciemno$¢ i smutek $mierci owiewa
pusta ukrainska réwnine. Finalowa pointa raz jeszcze znamiennie to
uwydatnia:

1 cicho — gdzie trzy mogil w posgpnej druzynie;
I pusto — smutno — teskno w bujnej Ukrainie
(H:XX)

Nad literackim obrazem Ukrainy wykreowanym przez Malczew-
skiego °° dominuje calkowicie poczucie beznadziejnosci losu i rozpacz
cztowieka, ktory nie znajduje oparcia w historii, ni w naturze. W zadnej z
powiesci poetyckich wprowadzajacych tematyke ukrainska krajobrazu
kozackiej ziemi nie przenikat tak gleboki pesymizm ¢!, choé nie unikano
w nich wskazania szczegdlnej aktywnosci smierci. Obsesja $mierci w
Marii daje si¢ ttumaczy¢ $wiatopogladem wpisanego w poemat auto-
ra ®2. W pozostalych realizacjach nowego gatunku obecno$¢ motywu

oV Pesymizm tego przerazliwie smutnego poematu wyrasta — konstatuje
M. Maciejewski — przede wszystkim z doswiadczenia $mierci, $mierci wielopostaciowej
{nie tylko fizycznej), ktora wiele ma imion” (Smier¢ ,.czarne w piersiach blizny..., s. 87).

¢! Omawiajac sposob ksztattowania obrazu w Marii Cz. Zgorzelski stwierdza, ze
fragmenty obrazowe nie sprawiaja wrazenia opisow, graja raczej w utworze jako wyraz
przezy¢ narratora lub postaci w zetknigciu z rzeczywistoscia kreowanego S$wiata;
przynosza obrazy, w ktorych poprzez wyglad przedmiotu lub poprzez przebieg zdarzen
ksztattuje si¢ sfera lirycznych wartosci sugerowanych czytelnikowi” (Notatki na margine-
sach Konrada Wallenroda, w tomie: Od oswiecenia ku romantyzmowi | wspolczesnosci,
Krakow 1978, s. 240). O ewokacji doznan podmiotowych i prezentowaniu przezy¢ z
aspektu mowiagcego podmiotu pisal wyczerpujaco M. Maciejewski w cytowanych rozpra-
wach.

52 M. Maciejewski w rozprawie Narodziny powiesci poetyckiej w Polsce dowiodt, ze
zaréwno technik¢ narracji w Marii, jak i §wiat postaci mozna z pelnym uzasadnieniem
odbierad jako transpozycje tzw. ,,obrazu autora”. W poemacie najwazniejsza jest refleksja
narratora, jego postawa wobec §wiata, historti, czlowieka. Kreowanej przez niego filozofii
podporzadkowane sg wszystkie komponenty poematu.
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Smierci ma swe zrodlo w romantycznym prze$wiadczeniu, ze tragizm
tkwi w strukturze $wiata ®3 oraz niewatpliwe podstawy w dramatyezne;
historii Ukrainy. Rytm ukrainskich dziejow wyznaczaly podejmowane
w imi¢ wolnosci walki z Tatarami i Turkami, Polakami i Rosjanami. I
tak w Zamku kaniowskim poruszana wiatrem struna z odgrzebanego
teorbanu ,.gra sama” pieSn o zbrodniach Lachow i Kozakow. W
nieprzeniknionej ciemnosci nocy, w takt melodii ukrainskiego wichru,
odbywa sig ,,taniec mordu”.

Smieré bohaterow w zakonczeniu powiesci poetyckich nie stanowi
— oczywiscie — konsekwencji przeniesienia akcji na terytorium Ukrai-
ny. Od pierwszego Byronowskiego egzemplarza gatunku jest ona jakby
wen wpisana. Ukrainska ,,ziemia mogit” jednakze swoiscie akompaniu-
je zgonom. Z tej zapewne przyczyny, w scenerii wlasciwej dla uczué
posgpnych i zdarzen ostatecznych, dochodzi do zwielokrotnienia $miet-
ci. W Marii, o czym byla mowa wczesniej, nie tylko mogily rodziny
Miecznika pojawiaja si¢ w pejzazu ukrainskim; w Zamku kaniowskim
naddnieprzanska twierdza staje si¢ wspolnym grobem bohateréw
prywatnego dramatu: Orliki, Nebaby, Kseni i uczestnikéw narodowej
tragedii: Kozakéw Szwaczki i Zotnierzy Lachéw. W Zmii Stowacki
przedstawia rownie pokazny ciag zbrodni i mordéw. Smier¢ zbiera
zniwo wérod Kozakow i Turkow. Z reki Zmii ponosi $mier¢ Selim, w
ptonacym zamku pozostaja pop i Zulema, we wspolnej mogile spoczng
Hetman i — symbolicznie — jego syn, obok Kseni. Napoj zatruty
wypijaja ,,przez potowg” bohater poematu kontynuujacego fabule Marii
— Waclaw i jego dziecko — Eolion. Smieré dosiega uwiktanych w
mitosna historie bohaterow Pana starosty kaniowskiego Grozy —
podstepnego Zyda, dzielnego Kozaka, Hanne — zong Szulaka. Sprawca
nieszczg$cia — wlasciciel Kaniowa, nim umrze, odby¢ musi najpierw
dluga drogg pokuty. Luzeckich zamyka obraz egzekucji prawego rycerza
— obroncy ojczyzny i wiary. W powiesci Romanowskiego uderzajaco
liczne sa opisy potyczek polskich rycerzy z wrogami kozackimi,
tureckimi i tatarskimi, wiele jest zatem przedstawien krajobrazu po
bitwie — usianych trupami pohancow i chrzescijan pol Ukrainy i
pobliskiego Podola %,

63 Powiesciy poetycky rzadzi kategoria estetyczna tragizmu.

4 Przykladowo: ,,Kasztelan [...] Po stosach trupdw leci blyskawica™. .., Tu krew i jgki
[...] /Kasztelan patrzy, ci gina, ci plyna”; ,,Patrz! oto hufiec caly krwig zbroczony {...]
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Powie$¢ poetycka ksztaltuje §wiat swoich rodzimych stepoOw nazna-
czajac go stygmatem $mierci. Jest w obrazach pogranicza wlaczonych w
powiesci poetyckie potwierdzone urzeczenie egzotyczna uroda ziemi
kresowej — rozlogami, porohami, oczeretami, bodiakami, burzanami,
jest 1 obraz Ukrainy w s$wietle stonecznego poranka, i ukrainska
Arkadia ®5. Ukraina — ze swa tragiczng i pelng umitlowania wolnosci
historia (odnotowana m.in. w ludowych dumach) przemawia jednakze
przede wszystkim poprzez mogity, krzyze, kurhany, skryte pod ziemia
prochy rycerzy. Romantykoéw fascynuje — by tak rzec — $miertelne
pickno ziemi zmagan i krwi. Ma to zwiazek z romantyczna obsesja
przemijania i powracajacym pytaniem o $§wiat — naturg, historig, 1
miejsce w nim czlowieka, pytaniem, na ktoére poeci romantyczni
probowali odpowiedzie¢ takze za posrednictwem kolejnych powiesci
poetyckich.

Lecim, tu Sered i $mier¢ w bystrej wodzie”. Warto przy sposobnosci zaznaczyc, ze znany w
Marii motyw martwej ziemi mial w utworze Romanowskiego wymowg ideologiczna —
ilustrowal polityczne konsekwencje nieudolnodci krolewskiej i wewnetrznych swarow.
Obraz podporzgdkowany byl emocjom patriotycznym:

...a w podolskiej ziemi

Smieré przeleciata skrzydlami czarnemi.

Ni dzwon juz wota o rannej godzinie,

Ni hula stado po kwietnej wyzynie,

Ni w pocie czota robotnik si¢ trudzi,

I zda si¢ nigdy nie bylo tu ludzi,

Cala dzi$ ziemia podobna do truny;

Nad nig jak swiece gora nocne tuny.

%5 Bardzo idylliczny opis Ukrainy z recenzji Istorii Maloj Rosii D. Bantyse-
Kamienskiego napisanej przez redaktora ,,Moskiewskiego Telegrafu” N. A. Polewoja
wlaczyl M. Grabowski do omowienia pierwszego tomu zbioru ludowych piesni ukrain-
skich Maksymowicza (Literatura i krytyka, cz. II, Wilno 1837). Polewoj w aspekcie
klimatycznej odmiennosci wydobywat kontrast migdzy Pétnoca i Poludniem, piszac:

,Pod jasnym, pogodnym niebem, $ciela si¢ niescignione okiem stepy Ukrainy, o
ktorej w dawnych jeszcze czasach pisano. — W tej Ukrainie niebo wielce jest ciche, a
liche go powietrza tam ni stychac, nie widzie¢. — Temu kto przywykl! patrze¢ na
ciemne lasy, pochmurne niebo, piaski i blota poinocy, niepodobna sobie wyobrazi¢
widoku pol kolysanych nieprzejrzanymi falami zboza, gajow pelnych drzew owocowych,
dolin zastanych $nieznym puchem ziét kwitnacych, tak na ktorych geste pokosy traw
zastonily wode rzek i strumieni.” (s. 31).
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2. ,WOLNY KOZAK"”

W imaginacji romantykow ukrainski pejzaz stepowy, tak jak pejzaz
piaszczystej wschodniej pustyni w powiesciach poetyckich przenosza-
cych akcje na terytoria Orientu, byl $§wiatem ludzi wolnych. Nie
zabraknie wiec w powiesci poetyckiej postaci rdzennych mieszkancow
ziem kresowych, przy czym zostaja oni wyposazeni we wszelkie cechy,
jakie — zdaniem romantycznych zwolennikow determinizmu history-
czno-geograficznego — wyksztalcilo w nich bytowanie w scistym
zwigzku z przyroda i historia regionu. Kozak, cztowiek z ludu, dziki i
niezalezny syn stepowej pustyni i jej wladca, jest w powiesciach
poetyckich Malczewskiego, Goszczynskiego, Stowackiego, Grozy nie-
odlgcznym elementem ukrainskiego krajobrazu.

W literaturze lat dwudziestych, gldéwnie dzigki sentymentalnym
LSpiewom” Zaleskiego, funkcjonowal mit o wiernym Polsce Kozaku.
Utrzymane w poetyce prostoty ,,dumy” i,,czajki” prezentowaty Ukrain-
ca jako dziecko natury — $miate, waleczne, zuchwale, wesole 1 melan-
cholijne, ceniace nade wszystko swobodg¢ i1 niezalezno$¢. Dopiero
powies¢ poetycka Goszczynskiego ukaze Kozakow innych — mniej
poetyckich i egzotycznych, a bardziej groznych, hajdamacka czern w
zemscie okrutna.

Wizja kozackiej spolecznosci, jaka przedstawil Goszczynski nie od-
dzialala jednak na ksztaltowanie portretow kozackich bohateréw po-
wiesci poetyckich. Na ich tle Zamek kaniowski pozostaje odosobniong i
wynikajaca z zawartej w utworze koncepcji historii ekspozycja wszel-
kich odrazajacych, ale moralnie usprawiedliwionych, cech mieszkancow
Ukrainy. W tej perspektywie nie ma pelnego uzasadnienia zastosowana
przez M. Bielank¢-Luftowa klasyfikacja poetow ,,szkoty ukrainskie;j”.
Autorka artykulu Znaczenie terytorium w tzw. szkole ukrainskiej za
kontynuatorow kierunku zainicjowanego przez Goszczynskiego —
okresla go mianem realistycznego — uznaje m.in. A. Grozg 1
T. A. Olizarowskiego %®. Sa oni o tyle bliscy Goszczynskiemu, ze
podobnie jak $wiat poetycki Zamku kaniowskiego, tak i §wiat poetycki
ich epiki wierszowanej zostal zanurzony w zabobonach i1 wierzeniach

“M. Biclanka-Luftowa, Znaccenie terytorium w tzw. szkole ukraiiskivy.
. Pamietnik Literacki™, R. XXXIII: 1936, s. 373.
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ukrainskiego gminu. Jednakze, gdy w poemacie Goszczynskiego jed-
nostkowe losy bohateréw ukazywane byly w scistym zwiazku z okreslo-
nym wydarzeniem historycznym i w tym kontekscie poddawaly sig
interpretacji, w Panu staroscie kaniowskim i Smieciriskim Grozy oraz w
Zawerusze Olizarowskiego historia istnieje jako dos¢ odlegle tlo i nie
rzutuje bezposrednio na sposéb zachowania bohaterow.

Kozak — bohater powiesci poetyckiej odzwierciedla — poczawszy
od Marii — typowe romantyczne wyobrazenie o cztowieku, ktdry nie
zatracil lacznosci z naturg i nie ulegl degenerujacemu wplywowi
cywilizacji. Specyfika geograficzno-historyczna i narodowosciowa nie-
spokojnej Ukrainy pozwala romantykom widzie¢ w Kozakach swoiscie
poetycki lud wojowniczy uformowany przez trudy koczowniczego 1
wojackiego zywota. Pojawiaja si¢ zatem w powiesciach poetyckich
przede wszystkim wyobrazenia Kozaka dumnego 1 niepodleglego,
powstaje kolejny mit wolnego, zyjacego autentycznie czlowieka pier-
wotnego, tyle tylko, ze pierwowzor literackiej kreacji jest tym razem
rodzimy.

Kozacy sa bohaterami Zamku kaniowskiego, Zmii, Pana starosty
kaniowskiego, w pozostalych za$ realizacjach romantycznego gatunku
epiki wierszowanej postaciami drugoplanowymi. W FLuZeckich —
zgodnie z przyjetym przez Romanowskiego sposobem interpretacji
polsko-kozackiej historii, w mys$l ktérej odpowiedzialnos¢ za wszelkie
nieszczgscia polskiej Ukrainy spada na przywodce buntu kozackiego —
Bohdana Chmieinickiego, znalazla sie jedynie nacechowana negatywny-
mi emocjami wzmianka o ,,thuszczy krwi nie sytej” ¢’. Wprowadzony w
incipicie powiesci poetyckiej Malczewskiego Kozak, cze$¢ ukrainskiej
natury, réwnie tajemniczy, dziki i milczacy jak ona ®®, peini funkcje

°" By¢ moze jakis§ wplyw na interpretacje konfliktow ukrainsko-polskich mialo
galicyjskie pochodzenie Romanowskiego. W 1848 roku powstala we Lwowie Gldéwna
Rada Ruska, ktora domagata si¢ podzialu Galicji na czg$¢ polska i ukrainska i
rownouprawnienia Ukraincow. Rada wypowiedziata si¢ przeciw powstaniu ludnosci
Lwowa przeciw zaborcy w pazdzierniku — listopadzie 1848 r.
*% Ciemny Boh po granitach srebrne szafry snuje,
A $mialy wierny Kozak my$! pana zgaduje —
Szumi mlyn na odnodze i wrog w lozie szumi,
A zwawy wierny konik Kozaka rozumi
(I:111)
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wazna z punktu widzenia kompozycji poematu ®°, Jest obecny wyla-
cznie w Piesni I i ukazany w szalenczym pedzie po stepie ’°, lecz —

Gramatyczno-wersyfikacyjny mechanizm utozsamiania przyrody 1 postaci zanalizo-
wal wnikliwie M. Maciejewski (Narodziny powiesci poetyckiej..., s. 286 i n.).

W powiesciach poetyckich do$¢ powszechne jest postugiwanie si¢ paralelnymi
obrazami: czlowiek — natura; fenomeny przyrody wspotgraja z bohaterem lub zdarzenia-
mi, ale najcze$ciej przedstawienia natury antycypuja wydarzenia i zapowiadajg ich
tragiczny final. Tak — przykladowo — w Zamku kaniowskim:

Skoro wieczorem powstaly tumany

Od nasepionej strony Zaporoza

I mglista biela ostoniona zorza

Z rozga komety, jak lampa zlej doli,

Gasnaé w oblokach zaczeta powoli;

Zdwoil si¢ w miescie przestrach niestychany:

Gtuszej sig zdaly betta¢ Dniepru szumy

Jecze¢ okropniej wichry Ukrainy

I grozniej ciemnie¢ sklepienia debiny.

Jak po cmentarzu nieme duchow tlumy,

Snuja si¢ milczkiem po ulicach miasta

Tlumy mieszkancow trwoga omroczone;

A wieszczba kleski, w ktdrg pojrzysz strong!
(cz. 1. w. 473 —4R5)

©9 Zagadnienie funkcji Kozaka w organizacji fabularnej i w wymowie poetyckiej
calego poematu przedstawil wyczerpujaco M. Maciejewski w rozprawie Narodziny
powiesci poetyckiej...,s. 282 —295 oraz w artykule Smierci ,.czarne w piersiach blizny” gdzie
czytamy m.in. , Kozak jako bohater niezmiennej wiecznej kultury ludowej stanowi
niewatpliwie medium do nawigzania kontaktu z Historia...” (s. 86) ...dochodzi poprzez
medium kultury ludowej reprezentowanej przez Kozaka do spotkania z ,,Duchem dawnej
Polski” (s. 87).

7% Obraz Kozaka na koniu, cho¢ realistyczny i zakladajacy mozliwosé czytelniczej
weryfikaci, jest takze refleksem romantycznego przekonania o organicznej jednosci
pierwotnego swiata — $wiata ludzi i zwierzat. W Marii poprzez poréwnanie konia i jego
kozackiego wiasciciela dochodzi wrgez do unifikacji: ,,Gdy kon, co jak ty Kozak dziki...”.
Kon czujacy (takze przeczuwajacy) i rozumiejacy pojawia si¢ wielokrotnie. Przyktadowo:
w Marii: ,A zwawy wierny konik Kozaka rozumi—", ,.A kon rzy, jak za matka teskni za
Kozakiem!"”; w Zamku kaniowskim: ,,A tam przyjaciel i wierny, cho¢ panu, / Kon ulozny
tuz pod pana bokiem™; ,A kon, jak wryty, stanat niespokojny: ; To wzrok zaiskrzy i
nozdrze rozszerzy, / To znowu zadrzy, kopytem uderzy, / Jakby go tchnienie obwiewato
wojny”; w Panu staroscie kaniowskim: ,,Kurz ciagnie si¢ po drodze — to Szulak tak leci, ,
[ A lecac, tak do swego konia si¢ odzywa: [...] ., Lecz czego$ glowe zwiesil, przeczuwasz
co moze? / [...] ..Lzy tobie z oczu plyna?”

Motyw kozaczego pedu powraca we wszystkich powiesciach poetyckich (w Zmii
odpowiednikiem galopu konnego jest ruch czajek kozackich), bowiem koresponduje on z
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pomimo to — do$¢ precyzyjnie scharakteryzowany. Ma swego szlachec-
kiego wiasciciela (Waclaw), rodowi Wojewody pozostaje wierny, co nie
przeszkadza mu zachowaé poczucie niezaleznosci i dume¢. Takiego
wiasnie ,.krola pustyni”, w ktorego wladaniu sa ,,puste bezdroza” (,,O!
kt6z mu tam przynajmniej [w rodzinnym stepie] pohula¢ zabroni?”).
przedstawia narrator Marii:

Wchodzi w duzy dziedziniec, wasa poprawiwszy.
Na ogorzalej twarzy ostrych chwil wspomnienie;
Prosty jego byt uklon, krotkie pozdrowienie;
Jednak réznym si¢ zdaje od stuzalcéw grona,
Poddany — lecz swobodg z ojca powziat tona,

I gdy dumnie pojrzawszy do pana i$¢ zada.
Wsrod wiodacej go zgrai jak wladca wyglada,
Zwinne jego obroty, kroki jego letsze,

Bo swoje czionki wedzil na stepowym wietrze,

A barania mu czapka, za kazdym ruszeniem,
Miga gdyby choragiew czerwonym plomieniem —

Na glosno grzmigce stowa stuch mial przytgpiony,
Na sliczne czarne oczy spojrzal rozczulony,
Skionit nisko Ichmosciom. i co badz si¢ zdarzy.
Kozak 7 stusbg odchodzac — wesolo im gwarzy.
(1: X1

W portrecie ,,pierwszego z Kozakdéw starosty nadwornych”, ata-
mana Nebaby — ludowego i romantycznego bohatera’! powiesci

wyobrazeniem wolnego ,.syna stepéw”, pana niezmierzonej przestrzeni. Wydaje si¢. Ze
jego znaczenie nie ogranicza si¢ tylko do ukazania jeszcze jednego rysu stepowego ludu —
jego szybkosci, ruchliwosci znamionujacej koczownicze bytowanie. Motyw szybkiej jazdy
petni wazng funkcje kompozycyjna — umozliwia kalejdoskopowa zmiennos¢é obrazow i
ulatwia realizacj¢ poetyki fragmentu.

71 O bohaterach Zamku kaniowskiego pisano wielokrotnie. Sposrod nowszych prac
wypadnie wymieni¢ rozprawy: B. Suchodolskiego, Seweryn Goszczynski
Zycie i dziela (1801—1830), Warszawa 1927 (cz. Il, 2, II: Psychologiczno-literacka
charakterystyka postaci) R. Przybylskiego, Swiat jako maszyna piekielna
(O Zamku kaniowskim Goszczyniskiego), [w:] Studia z teorii i historii poezji, pod red.
M. Glowinskiego, S. II, Wroctaw 1970; M. J ani o n, Kozacy i gorale, [w:] Z dziejow
stosunkéw literackich polsko-ukrainskich, pod red. S. Kozaka i M. Jakobca, Wroctaw
1974, przedruk [w:] M. J a nion, Gorqczka romantyczna, Warszawa 1975. Prawdzi-
woscia w przedstawieniu ryséw typowego Kozaka zachwycat si¢ Mochnacki, on takze
zwrocit uwage na postaé ,,czlowieka z ludu” jako nowego bohatera literatury roman-
tycznej. Piszacy o Zamku kaniowskim wspolczesni historycy literatury odnotowuja
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poetyckiej Goszczynskiego, takze goérujacego nad spolecznoscia, z
ktorej si¢ wywodzi, pojawia si¢ rys nowy — znamienny dla rozbdjnika,
Jakim staje si¢ skutkiem fatalnego zbiegu okolicznosci — nieustepli-
wos¢ w zemscie:

Ataman: stary w kole starych ojcéw;

Jak sam pan polski, przed panem tak hardy;

Predki jak potysk, co biegnie Zzelazem,

Lecz w swojej zemscie jak zelazo twardy;

Czczony od swoich zaré6wno z obrazem.”?
{cz. I, w. 323 —328)

Ale Nebaba jest ponadto czulym kochankiem, bywa i my$licielem 72,
Skrzywdzony, taknacy zemsty, zbrata¢ sie¢ musi z hajdamacka czernia,
choc czuje si¢ wsrod niej obeo, 1 — podstepem — podsycajac pragnienie
odwetu za krzywdy, sktonié¢ ja do wspolnej wyprawy na Kaniow 74, W
dhugiej tyradzie skierowanej do Kozakow pijanego Szwaczki powracaja

wzajemne nakladanie si¢ na siebie w kreacji bohatera cech buntownika romantycznego i
buntownika hajdamackiego. M. Janion stwierdza, ze Nebaba to ,bohater kozacko-
-romantyczny z rozdarta §wiadomoscia [...]. W kreacji Nebaby bowiem wyczuwalna jest
subtelnie zaznaczona i przeprowadzona od powied nio$ ¢ migdzy wspolczesnym
buntem romantycznym a historycznym buntem hajdamackim” (s. 152 —153). Cecha
Nebaby buntownika romantycznego jest tragizm, buntownika za$ hajdamackiego —
fatalizm. Zdaniem R. Przybylskiego Nebaba jest jedhym z romantycznych . ludzi losu” i
skazanie przez los stanowi podstawowa ceche kozackiego atamana z powiesci Go-
szczynskiego.

2 Kolejne wersy przedstawiaja Nebabe w calym powabie jego ukrainskiej urody.
Portret urodziwego Ukraifica — Szulaka, wiernego panu i przezen unieszczg$liwionego
odnajdujemy ponadto w Panu staroscie kaniowskim Grozy. W obydwu opisach wygladu
Kozakow przywotane zostaly realistyczne szczegdly, np. charakterystyczne elementy
stroju.

73 Rysem typowym dla romantycznego i byronicznego bohatera jest sklonnos¢ do
rozmyslan filozoficznych. W te ceche wyposaza Goszczynski hajdamake. Siedzac na
szczycie dgbu — gaduly Nebaba powraca mysla do przeszlo$ci, marzy — odkrywa to
narrator — o utraconym Edenie miodosci (cz. III, 10, s. 311 —358).

7% O udziale Nebaby w dziele zemsty ludu zadecydowaly pobudki osobiste —
pragnienie zemsty na rzadcy, ktory podstgpem odebral mu Orlikg. Wedle przekazu
historycznego réwniez Bohdan Chmielnicki, przygotowujac bunt Ukraincow kierowat si¢
motywami osobistymi. Wojn¢ poprzedzita walka o kobietg — naloznice Chmielnickiego.
tajemnicza Heleng. Zob. F. Rawita-Gawronski, Kozaczyzna ukrainna w Rzeczypospolitej
Polskiej do korca X VIII w., Warszawa 1924, s. 83 —87.

15 — Prace Polonistyczne, ser. XL
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wiec wspomnienia okrucienstwa Lachow 1 ukrainskich upokorzen,
konczy ja plomienna (i skuteczna) agitacja:

Kto chce odemscic te krzywdy, te zbrodnie
I tylko sobie odtad zy¢ swobodnie —
Zaklinam tego na zemstg, swobodeg,
Niech idzie zaraz, gdzie ja go powiodg!

(cz. I1. w. 283 — 286)

Ostatecznie 1 tak los pokaze Nebabie szyderczo usmiechnigte
oblicze. Zamek opanuje Szwaczka, z rak kierowanej przez niego ,,czerni
rozjuszonej” dosiegnie kara morderczynie me¢za — Orlike. Dla Nebaby
pozostanie pal i wieczyste polaczenie z demoniczna kochanka Ksenig.
W swiecie romantycznym nie ma ucieczki przed przeznaczeniem,
przeznaczeniem za$ czlowieka jest cierpienie lub $mierc.

Zbuntowanych hajdamackich mécicieli przedstawia Goszczynski
ostentacyjnie eksponujac brutalnoéé, zadze mordu, krwi i rabunku.
Kozacy — ,.krwi dzieci”, co ,,mysla o wojnie” (cz. I1, w. 65), ,,nadziej¢
mordu majac za muzyke” (cz. II1, w. 513) i ich przywodca Szwaczka ze
swa zwierzecg sita 1 okrucienstwem, jawia si¢ w Zamku kaniowskim
niczym personifikacja nienawisci wielu pokolen Ukraincow do polskich
panéw poludniowo-wschodnich ziem.

Zgota odmienny jest obraz gromady kozackiej w Zmii, powiesci
poetyckie) Stowackiego, ktora Witold Belza nazwal ,,epopeja zaporo-
ska™ 7%. Kozakdw, ich $wiadomosé i §wiat wartosci, konstytuuje zwiazek
z przyroda. Sa .kochankami wojny”, niekiedy okrutnymi (w. 1310

S W. Belza, Zmija,[w:] Cieniom Juliusza Stowackiego [...] Uczniowie Wszechnicy
Lwowskiej, Lwow 1909, s. 45. Sad Belzy o utworze jest wysoce pochlebny. Konsta-
tuje on m.in. wierne odtworzenie ryséw Kozaka-Zaporozca i doskonale zrozumienie
natury piesni ukrainskiej. Taka piesnia na czes¢ Kozaczyzny jest wlasnie poemat,
potwierdzajacy wedle Belzy — co warto odnotowaé — zanik wplywu Byrona (s. 75).
Diametralnie odmienne sa spostrzezenia Stanistawa Zdziarskiego (Kilka notatek do pism
Slowackiego, {w:] Szkice literackie, Lwow 1903). Zarzuca on Stowackiemu brak prawdy w
odtworzeniu Ukrainy i rysow jej mieszkancow, przy czym stwierdzenie to odnosi si¢ do
wszystkich kolejnych utworéw Stowackiego podejmujacych tematyke ukrainska; tropi
wplywy Scotta i Goszczynskiego (posta¢ Kseni), by ostatecznie odnotowac niemal
catkowita zaleznoéé powiesci poetyckiej Stowackiego od poematéw Byrona. Zmija —
nieudolne nasladownictwo — zdaniem Zdziarskiego — ,robi jako calos$¢ niesmaczne
wrazenie” (s. 250), przede wszystkim z tej przyczyny, ze Stowacki ,,nie potrafil schwyci¢
ducha i nastroju utworéw poety buntu” (tamze).
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—1316), gdyz wojactwo 1 koczownictwo — przyrodzona wlasciwosc
mieszkancoOw Zaporoza — stanowi sposob ich zycia oraz ochrong przed
podlegtoscia i utrata swobody ’®. Stad w piesni powracajacych spod
.Natolskich grodow” Kozakow (dla Kozakow celem wyprawy byto
odzyskanie obrazu Bogurodzicy, dla ich hetmana — che¢é zemsty na
Baszy i odebranie Zulemy) brzmi radosna i dumna manifestacja wiasnej
niezaleznosci:

Pierwej fale wyspy zniosa,
Nizli Kozak dla spoczynku
Tknie si¢ pluga [...] gdy raz zlotem
Da zakupi¢ rece panu:

Wsréd limanu,

Zlany potem,
Zlany lzami, bedzie w stozec

Skladal krysztat solr —
O! nie pdjdzie Zaporozec
Zaprzedany do niewoli,
Bladzid!...

(p. IV, w. 1181 —1191)

Harmonie ukrainskiego $wiata zakléca wprowadzenie postaci zdraj-
cy. Zmija — przebrany Turek, zdrajca wielokrotny — naturalnej
ojczyzny i ojczyzny przybranej, Proroka i Boga prawostawnego, méci si¢
na Turkach i nienawidzi tych, ktérzy go kochaja, wiernych i postusznych
rozkazom Kozakow, potrzebnych, by spelnifo si¢ marzenie o pomscie.
Poprzez kontrastowe zestawienie czystych moralnie mieszkancow nad-
dnieprzanskiej ziemi i podstepnego, zmieniajacego kostiumy i maski,
Zmii77 dokonuje sie¢ hiperbolizacja cech romantycznego bohatera
poematu. Jego byroniczna proweniencja zaznacza si¢ wyraziscie. Uwi-

76 Piesn IV rozpoczyna tylez realistyczna, co — zwazywszy czas powstania utworu —
polityczna i nacechowana antyrosyjskoscig — aluzja do rozwiazania przez Katarzyne I1
Siczy Zaporoskiej:

Kozacy wygnani nad Donu brzegami,
Gdy Dniepr opuszczali, piesn smutna i szczytna.,
Z rozpaczy wyrazem, zmieszana ze lzami,
Na glowg carycy przeklenstwa miotala.
(w. 950—953)

77 poswiadczenie odnajdujemy w monologu-wyznaniu Zmii: p. V, w. 1469 — 1471

1479 — 1480.
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ktany w dramat obtudy, splamiony zbrodniami, Zmija — spokrewniony
etycznie z bohaterami Byrona, nie jest wolny od niepokojow sumienia:

Jak lis¢ dwubarwny srebrnej topoli,
Cierpialem me¢ke — niewyplakana.
(p. V, w. 1481 —1482)

We wstepie rozprawy analizujacej stosunek poety do ludu na
podstawie porownania dwu powiesci poetyckich Goszczynskiego —
ukrainskiego Zamku kaniowskiego i ,,powiesci tatrzanskiej” Koscielisko,
ktéra pozostata nieukonczona, M. Janion stwierdza, ze na wolny lud
polskich romantykow ztozyli si¢ wspolnie Kozacy i gorale.

Odnajdziemy ich prawie wszedzie tam — pisze badaczka — gdzie romantyzm chciat
widzie¢ spelnione, dawne badz terazniejsze, idealy zycia ludowego i naturalnego, czucia
gminnego, bytu wolnego [...] wtedy, kiedy szlo zwlaszcza o wolnos¢, swobodg, niezale-
znos$é, dume i1 niepodleglosé, to ich zywym ludowym wcieleniem stawali si¢ — dzigki
..szkole ukrainskiej” oczywiscie — przede wszystkim Kozacy 8.

Umitowanie wolnosci i niezaleznosci stanowi podstawowa 1 szcze-
golnie eksponowana ceche Kozaka prezentowanego przez powies¢
poetycka. Dumny 1 niepodlegly jest Kozak Malczewskiego, wolnos¢
cenig nade wszystko Nebaba i rebelianci Szwaczki, z euforia glosza swa
niezawistos¢ Kozacy hetmana Zmii. Instynkt swobody kaze uwigzione-
mu Szulakowi, ,,co latal na przegon z wiatrami”, dramatycznie wola¢ o
$mier¢ raczej niz o przedtuzanie niewoli:

Nie dbam, czy mnie do ziemi Zywcem zakopiecie,
Czy dla dtuzszej uciechy na pala wbijecie,
Bylebym tylko z siebie zrzucit te kajdany,
I nie stal na uwigzi jak pies przywiazany;
Bo jak pies oszalejg —

(A. Groza, Pan starosta kaniowski)

Poprzez posta¢ kozackiego bohatera, organicznie zlaczonego z
przyroda cztowieka pierwotnego, powies¢ poetycka realizowata (podob-
nie przy pomocy kreacji ,,wolnego Araba” czy ,,wolnego Beduina™)
Schellingianska jednie cztowieka i natury ’®. W romantycznym systemie

" M. Janion, Kozacyigorale,cyt. za przedrukiem, [w:] Gorgczka romantycznu.
w. 325.

7 O sposobach semantycznej identyfikacji ,Judu” i ,natury” w Marii pisze
M. Maciejewski, Narodziny powiesci poetyckiej... s. 282 — 289.
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myslenia o §wiecie prostota bytowania oznaczala utozsamienie z naturg
i wolno$é od ograniczen cywilizacji. Owczesny kult wolnosci — jak
wiadomo pojeciu ,,wolnos¢” przystugiwala w pierwszej potowie XIX
wieku pokazna liczba znaczen — odzwierciedlil si¢ m.in. w poszukiwa-
niu nowych bohaterdw literatury wérod ludu. ,,Lud — méwil Mickie-
wicz podczas wykladu 9 stycznia 1844 roku — to czlowiek cierpiacy, to
cztowiek teskniacy, to czlowiek wolny w duchu, to czlowiek, ktory nie
przychodzi z gotowymi systemikami” 8°. Wywod profesora Collége de
France, zwazywszy, ze we wspomnianej prelekcji podjal rowniez
problem zapalu i roéznicy miedzy ludzmi przeszio$ci a ludzmi przy-
szto$ci, mial wymowg ideologiczna 1 wigzat sie z gloszonymi — przy
sposobnosci informowania Francuzéow o literaturze stowianskiej —
koncepcjami historiozoficznymi. Dla nas interesujacy jest zwlaszcza
jeden aspekt zacytowanej wypowiedzi: zwrOcenie uwagi na w o -
nosé¢ w duchu Otoéz wydaje sig, Ze wazny, cho¢ — oczy-
wiscie — nie jedyny powdd zainteresowania poetOw romantycz-
nych spolecznosciami pierwotnymi stanowilo przekonanie o znamio-
nujacej je niepodlegtosci (wolnosci) ducha. O tym, 1z cechowala ona
szczegOlnie lud ukrainski przekonywala romantykow historia miesz-
kancow ziem kresowych. Jej fragment ilustrujacy, w jaki sposob
materializowala si¢ duchowa niepodlegtosé, mysl wolnosciowa przecho-
dzita w wolnosciowy czyn, wykorzystal Goszczynski w Zamku kaniow-
skim. Zatem — wbrew realiom kozackiej egzystencji, ktorych znajomos¢
potwierdzit cho¢by Stowacki, nadmieniajac wprost o najbardziej dra-
matycznym w dziejach Zaporozcow wydarzeniu — odebraniu im prawa
do suwerennosci, zgodnie za$ z wyobrazeniem o Ukraincach, pow-
stalym takze wskutek skojarzenia ich charakteru i przesztosci z walka o
niepodleglos¢, powies¢ poetycka przedstawiala wolnego K o-
z a k a. Dla romantykow wolnoé¢ kozaczyzny byla wolnoscia dwo-
jakiego rodzaju — wolnoscia ludu pierwotnego, czastki natury, od
falszu $wiata spolecznosci cywilizowanych (i dlatego niezaleznos¢
zachowywal nawet Kozak majacy swego wlasciciela) oraz wolnoscia od
jakiejkolwiek narzuconej z zewnatrz i nie akceptowanej wiadzy. Napo-
tykamy wigc w powiesci poetyckiej szczesliwych wladcoéw stepowej

80 A Mickiewicz Dziela, Wyd. Jub., t. XI, s. 349 — 350,
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przestrzeni, prowadzacych — jak nakazuje tradycja — zycie koczowni-
cze, obok nich za$ hajdamakow — kozactwo zbuntowane przeciw
przemocy.

Obecnos¢ bohaterow z ludu, mieszkancow regionu, ktory juz u
progu rowaniyzmu uznano za koiebke najbardziej réznorodnej samo-
rodnej literatury, ma i inng wymowg: rowniez dzigki nim wigczony
zoslaje w obreb powiesci poetyckiej swiat ,,wiecznej” kultury ludowe;.

W podsumowujacej wezesnoromantyczny dorobek literacki rozpra-
wie O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym Mochnacki wskazywal
przyczyny zamieresowania foiklorem. Poeci — spostrzegal — ,,poko-
chali wyobrazenia i fantazje gminu, dlatego ze w prostocie serca
najwigcej poeiyckiej prawdy i szczeroty” 8!, Goszczynski myslacy o
sobie zawsze jako o poecie ludu, Spiewaku ludu, przekazicielu glosu ludu
i za podstawowe zrddlo literatury stricte narodowej uznajacy piesn
gminng, szczegdinie ukrainska (pamigtamy wszak, z jakim zachwytem
wyrazat si¢ w Nowej epoce poezji polskiej o Tymku Padurze, z niechecia
za$ o Mickiewiczu), w Dzienniku podrozy do Tatrow wyznawal: ,, Zawsze
[...] wysoko cenilem te¢ azieciung prostote, t¢ niewinno$¢ wewnetrzng
ludu, stracilein wiele, barazo wiele na drodze obecnej cywilizacji, ale
doiad jeszcze przechowat si¢ we mnie ten instynkt pierwotnej prostoty
luduy, ta struna jego sumienia, to zapamigtanie owej niewinnosci, owego
dziecinstwa uczu¢ wewnetrznych, przez ktére kazdy czlowiek przecho-
dzi, co w zyciu pdzniejszym puszcza tak niebacznie, co tak niedbale
strzeze przeciwko duchowi swiata, co tak tatwo dozwala — sobie
wydrzeé, a przynajmniej zasypa pozniejszemu zyciu, pdzniejszemu
zepsuciu, ktore nazywa postepem, udoskonaleniem sig...” 82 Gostawski,
pilny uczen badaczy starozytnosci stowianskich, zwlaszcza Chodakow-
skiego, werbalizowal powszechne mniemania o polskich prowincjach
jako krainach historycznego wspomnienia, ludowego podania 1 piesni
ludowego baida, kiedy w dopelnieniu poematu opisowego Podole
zauwazal:

Cywilizacja nie tkngla dotad pierwiastk owej prostoty obyczajow krain onych, cata ich
poetycznosé¢ zachowuije si¢ dotad w zupetnosci. i dotad nie brak tam na $§piewakach migdzy

85 M. Mochnackl op cit,s. 94.

828 Goszczynski, Dziennik podrézy do Tatrow, oprac. S. Sierotwinski.
Wroclaw 1958, s. 161.
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ludem. Niedostatek dawnych pobudek nadal inny kierunek ich natchnieniom i wspomnie-
nie jest jedynym dzi$ zrodlem dla nieuczonych bardéw miejscowych 83,

Ukraina w powiesci poetyckiej podporzadkowana (Zamek kaniow-
ski) lub przyporzadkowana (Zmija) ludowi miejscowemu — Kozakom,
jest sladem marzenia o powrocie do pierwotnej zasady istnienia —
pradawnej harmonii cztowieka z ,,przyrodzeniem”, ktorej najpetniej-
szym wyrazem staje si¢ unifikujaca metafora Malczewskiego: ,,A step —
kon — Kozak — ciemnos$¢ — jedna dzika dusza™. Powies¢ poetycka
przenoszgca akcje na terytorium Ukrainy odzwierciedla romantyczne
prze$wiadczenie, ze jezyk natury najlepiej znany jest ludowi i Ze w
$wiecie ludu przeszlosé¢ aktualizuje sie wcigz na nowo, tradycja trwa
niezmiennie 1 wspodiczesnie.

Romantyzm — jak wiadomo — wytworzyt wiasny sposob widzenia i
Interpretacji $wiata. Wprowadzenie do nowej formy epiki poetyckiej
Kozaka — ludowego bohatera, ukazanie go na tle do$¢ starannie
nakre$lonych realiéw krajobrazowych, obyczajowych i historycznych
ukrainskiej ziemi, mozna rozpatrywac takze w konteks$cie romantyczne-
go procesu poszukiwania przez egzystencj¢ konkretng, jednostkowg
prawd o sobie i rzeczywistosci oraz prawd ogoélniejszych — o naturze,
historii, spotecznosciach. Rezultatem tego procesu byto m.in. przyjecie
perspektywy ludowej jako perspektywy poznawczej. Tak w Marii, gdzie
— co udokumentowatl M. Maciejewski®* — Kozak spelnia rolg ludo-
wego medium nawiazujacego kontakt z naturg i historig 1 w Zamku
kaniowskim, w ktérym calos¢ ukrainskiego $wiata ukazywana jest —
dzigki zabiegowi pelnego utozsamienia autora z ludem?®’ — _od
wewnatrz”. poprzez oglad ludu.

Ukrainskie powiesci poetyckie odznaczajg si¢ wyraznym zageszeze-
niem ludowej inspiracji. Stwierdzono juz, ze wzorce piesni ludowej
zasymilowane przez epik¢ wierszowang przyczynity si¢ do jej uromanty-
cznienia ®®. Autorzy tych realizacji interesujacego nas gatunku. w

83 M. Gostawski, Niektire objasnienia opisu Podola. [w:] M. Gostaw-
s ki, Poezje..., Lipsk 1864, s. 63 —64.

8% Zob. Cytowane juz prace: Narodziny powiesci poetyckiej... i Smierci ,czarne w
piersiach blizny™.

85 M. Janion. Kozacy i gorale.

86 O determinowaniu gatunkowym epiki heroicznej ludowoscia pisal — na przy-
ktadzie Marii — Marian Maciejewski (Narodziny powiesci poetyckiej..., zwlaszcza cz. V.
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ktorych miejscem akcji uczyniono obszar narodowej prowingji nie
poprzestali na siegnigciu po wierzenia i obyczaje ludowe ®’. Folklor
odciska pietno na watkach fabularnych, ksztaltowanych w kilku
przypadkach przy znacznym udziale ludowych przekazow ustnych (np.
Zamek kaniowski, Pan starosta kaniowski), decyduje o obecnosci niek to-
rych postaci, w tym rownie charakterystycznego jak Kozak, elementu
rzeczywistosci Ukrainy — ludowego lirnika, teorbanisty, bandurzy-
sty 88, istnieje w obrebie struktury poetyckiej w formie stylizowanych na
ludowe piesni lub powiesci kozackich bohaterow i bohaterek (np.
Powiesé kozacka Rusatka czy Piesn odplywajgcych w Zmii, piesn Hanny
w Panu staroscie kaniowskim). Znaczace jest ponadto wykorzystanie
posrednictwa §wiadomosci czlowieka z ludu do wprowadzenia bohate-
row badz wydarzen. I tak — spostrzega M. Maciejewski — w Marii
$wiat rycerstwa i Wuclaw sa przywotlani do poematu poprzez aspekt
Kozaka, ktory jest wszak bohaterem ludowym ®°. W innych powies-
ctach poetyckich narratorem (badz jednym z narratorow) bywa postac z

Historia i wspolczesnosé. 1. Ludowe i liryczne uwierzytelnianie romantycznej koincydencji
historii 1 wspolczesnosct.) Wpltyw tworczosct ludowej na Marig omowili ponadto m.in.
S. Pigon, Watek balludowy w Marii” Malczewskiego, [w:] S. Pigon, Studia
literackie, Krakow 1951; W. Kubacki Wstep[do:]A. Malczewski, Maria
Warszawa 1956; przedruk: W. K u b a ¢ k i, Powiesc ukrainska Antoniego Malczewskic-
go, [w:] W. Kubacki, Poezja i proza. Studia historycznoliterackie 1934 — 1964,
Krakow 1966; R. Przybylski, Wstep[do:]JA. Malczewski, Maria, Wroc-
taw 1958. BN 1 46. O stylizacji ludowej w Zmii pisat J. K leiner, Juliusz Slowacki.
Dzieje tworczosci, t. 1, Lwow 1924, o szczegdlnej zas ludowosci Zamku kaniowskiego przede
wszystkim B. Suchodolski, op cit.i M. Janion, Kozacy i gorale... oraz
Wstep [do:]S. Goszcezynski, Zamek kaniowski, Warszawa 1958.

87 Swiat ludowych wierzer i legend obecny jest w poetyckich tekstach utworow i
przypisach. Najsilniej przeniknigty jest nim Zamek kaniowski, ale swe istnienie zaznacza
takze w Marii. Oto wyslannika Wojewody cechuje charakterystyczna ludowa zabobon-
no$¢ (,,Przyleciat do figury / co jej wzgorek znany, Bo pod nia juz od dawna upior
pochowany”, / Uchylit przed nig czapki, zegnal si¢ trzy razy”); cho¢ — jak wyjawia
narrator — ,,po$piech nakazany”, Kozak ,,z pilnymi rozkazy” przybywa do Miecznika
spozniony, bo ,,czart na stepie tumany wyprawial”.

% Obecnos¢ w powiesci poetyckiej lirnika, ludowego piesniarza taczyé nalezy tylez z
romantycznym przypisaniem Ukrainie roli kolebki poezji pierwotnej, co z realiami ziemi
kresowej. Posta¢ ludowego barda wystepuje w Zamku kaniowskim (lirnik-szpieg), Zmii
(geslarz — p. L teorbanista — p. III) i Luzeckich (,,starzec z lira”, .znachor Ukrainy™).

M. Macicjewski, Narodziny powies i poetyckiej... s. 295.
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ludu, z Ukrainy wlasnie (np. Zmija, Pan starosta kaniowski). Optyka
ludowej moralno$ci towarzyszy osadowi ludowych i romantycznych
bohateréw. By etyce stalo sie¢ zados¢ karg musi ponie$¢ powies¢
mezobojczyni Orlika i obciazony zbrodnia (Ksenia) ataman Nebaba. W
pewnym sensie chyba w kategoriach ludowej moralnosci mozna ttuma-
czy¢ $mier¢ romantycznego bohatera tragicznego — uwiklanego w
zdrady i podstepy Zmii.

Podniety plynace z ukrainskiej kultury ludowej wyzyskane zostaty
przez tworcoéw podejmujacych nowa forme poezji narracyjnej na sposob
indywidualny, totez trudno mowié o jednolitej interpretacji przez
powies¢ poetycka ,,pozywki gminnej”, cho¢ trzeba podkreslic jej
niewatpliwg obecnos¢ w sferze tematyki i problematyki oraz wptyw na
kompozycj¢. W $wiadomosci romantycznych poetow i krytykow rodzi-
me miejsce akcji omawianych powiesci poetyckich miato dwa walory:
estetvezny i $wiatopogladowy °°. Ukrainie — z jej antyarkadyjska
uroda, dzikim i ponurym pejzazem, znakomitej scenie dla dusz i uczu¢
posepnych, atwiej bylo przypisac¢ poetyke romantyczna. W imig tejze,
lecz rowniez z pobudek ideowych, Mochnacki w polemice z Brodzin-
skim ,,zielonym gajom i dgbrowom” przeciwstawial ,,granitowe skaty i
przepascie” °!, odrzucajac sentymentalng wersje¢ ,,polskiej idylli™:

Ktdz z nas — stawial retoryczne pytanie — cho¢ ruz w zyciu swoim nie byl w te)
Arkadii uczué¢? w edenskiej dziedzinie? Ale zarazem ktoz nie musial wyjs¢ z tego ustronia?
Czylizby$my nie mogli powiedzied, ze teraz milsze dla nas wycie puszczykoéw z starego
gmachu, na wpot zapadlego w gruzy, anizeli odglos fletni pastuszkow i stodkie dzwigki
sielskiej fujury? °2

Ukrainski pejzaz romantycznej powiesci poetyckiej, mimo iz zdarza
sie napotka¢ w niej niekiedy bukoliczny rysunek krajobrazu, jest
antysielski, tak jak antyidylliczne jest romantyczne widzenie $wiata i
czlowieczego losu. Powies¢ poetycka byla wszak nie tylko jednym z

%0 W odniesieniu do romantyzmu podzial na estetyke i $wiatopoglad jest w gruncie
rzeczy do$é sztuczny. Jak wiadomo, wowczas dokonano wlasnie pelnej identyfikacji — w
kazdym razie dazono do niej — literatury z zyciem. W jezyku estetyki méwiono na
przykiad o pryncypiach politycznych.

°' M. Mochnacki O krytyce i sielstwie, [w:] Pisma po raz pierwszy edycjy
ksiqzkowq objete, wyd. A. Sliwinski, Lwow 1910, s. 261.

22 Ibidem, s. 260.
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catunkow poezji epickiej, byla — podobnie zreszta sielanka ®?
wyrazem swoistej postawy wobec zycia, postawy buntu, rozgoryczenia.
tragicznego niepokoju. Swiatopoglad romantyczny pozostawat w sprze-
cznosci ze §wiatopogladem idyllicznym — konstytuowal si¢ bowiem
przez ,,nieszczescie” °4. Z tego powodu najwlasciwszg widownia drama-
tow romantycznych nieszcze$nikow, najczesciej zbrodniarzy i jedno-
czesnie kochankow o ,,czulym sercu” — stac si¢ mogla — przywolajmy
raz jeszcze Mochnackiego — ,,sepna kraina olbrzymoéw lodu i straszli-
wych cudow przyrodzenia” °°, romantycznie zinterpretowana Ukraina,
skrawek Polski, ktora za sprawg pani de Sta€l zaczeto traktowac jako
kraj Pélnocy, inny niz Potudnie, pozbawiony powabu natury pigknej —
przyrody $rodziemnomorskiej, tajemniczy, posepny i grozny. Romanty-
cy widzieli Ukraing dzika, smetna, melancholijna. Malczewski w
dedykacyjnym postaniu nie omieszkal nadmieni¢, ze wiersze Marii beda
»teskne i jednostajne jak nasze pola i jak moj umyst, ciemna tylko farba
zakry$la nam nie wykonczone obrazy” °¢.  ,Ciemna” tonacja uczuciowa
dominuje we wszystkich powiesciach poetyckich podejmujacych tema-
tyke ukrainska, koresponduje z nig zas semantyka przyrody groznej i
ponure), nabrzmialy tragiczna historia krajobraz ojczystych stepow.
Ukraina — w wyobrazni romantykow narodowa ziemia, tajemnicza
(,nasze pola” Malczewskiego!), miejsce zywej historii, wierzen i legend
wpisanych w nature, ojczyzna ludzi pierwotnych i takiejz przyrody °7 —

%3 Wedle L. Kamykowskiego istote¢ gatunku okreslala postawa wobec zycia i
cztowieka, sfera ideatow i filozofia, ktore przy jej pomocy byly wyrazane. Definiujgc
sielanke stwierdzal, ze ,,nie jest tylko zwyczajnym rodzajem literackim [...] ale staje sic
wyrazem pewnej swoistej postawy wobec zycia...”. [Sielunka polska (zasadnicze linie
rozwoju i kwestia dalszych badan), [w:] Ksiega chiorowa ku czci Ignacego Chrzanowskiego.
Krakow 1936, s. 147 —148]. Wyczerpujaco charakteryzuje gatunek A. Witk o w-
s k a, Slawianie, my lubim sielanki..., Warszawa 1972, II ,Stawianie, my lubim sie-
lanki...”, s. 62—97.

**Por. L. Opacki, ,Ewangelija™ i ,nieszczescie”, [w:] Poezja romantycznych
przelomow..., szczegllnie s. 111 —116.

95 M. Mochnacki O duchuizrédluch poezji w Polszcze, [w:] Pisma... s. 22.

96 Sladem wskazowki, Malczewskiego, tzn. zgodnie z wola poety zawarta w liscie do
J. U. Niemcewicza, podaza M. Maciejewski interpretujac Marie w artykule: Smierci
wczarne w piersiach blizny”™.

97 Romantyk Mochnacki pisat: ,, Wszystko mowi do serca naszego. co nie ucywilizo-
wane, co nie podlega sztucznemu bertu cztowieka™ (O duchu i Zrédlach poezji..., [ w:] Pisma.
s. 13).
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ma w powiesci poetyckiej swe indywidualne oblicze, charakteryzuje si¢
szczegbéinym kolorytem miejscowym, ,.fizjognomia” — postuzmy si¢
popularnym wowczas okresleniem — lokalna. Romantycy stworzyli
wlasna wizje Ukrainy, ale wizj¢ taka, ktora poddawala si¢ realistycznej
czytelniczej weryfikacji °8, pozostajac rownoczesnie najbardziej odpo-
wiednim ,ukladem odniesienia” dla powiklanych ludzkich spraw
romantycznych bohaterow poematow. Ukrainska przestrzen — rozleg-
la i otwarta, grozna i nieskonczona — to przestrzen tlo, ale i skladnik
losu bohatera, takze przestrzen, gdzie pojawi si¢ postac z ludu — Kozak.
»wolny czlowiek”, organicznie spojony z natura bohater ,,wiecznej”
kultury ludowej, uosobienie romantycznego marzenia o powrocie do
minionego tadu $wiata i marzenia o wolnosci.

Powies¢ poetycka wlasnie, mimo iz chronologiczne pierwszenstwo
zuzytkowania poetyckich atrybutdw ,,polskiej Szkocji” przypadto Zale-
skiemu, dokonala juz w latach przedlistopadowych ostatecznej — na
czas romantyzmu — literackiej kanonizacji Ukrainy. Nowy gatunek
epiki przyczynil si¢ do utrwalenia obrazu Ukrainy posgpnej — wywotu-
jacej nastroje pesymistyczne oraz krwawej — budzacej grozg i przeraze-
nie. Swiat ukrainski przepuszczony przez filtr wyobrazni romantykow
nacechowala — dzieki Marii Malczewskiego — atmosfera rozpaczy
plynacej z odczucia pustki, bezwzglednosci praw zniszczenia i przemija-
nia, poprzez Zamek kaniowski Goszczynskiego natomiast — atmosfera
zywiolowego buntu, zemsty krwawej, jak krwawa byla historia ludu,
ktory zafascynowal romantykow niepodlegloscia ducha, wiernoscia
tradycji i bogactwem pierwotnej poezji.

Wymienione powiesci poetyckie dopomogly w znacznej mierze
rozbudzeniu romantycznego zainteresowania Ukraing 1 literackiemu
uprzywilejowaniu ziemi kresowej. Im przede wszystkim nalezy przypi-
sa¢ zapoczatkowanie mody na Ukraing smutna i dzika, odkrycie dla
literatury regionu o egzotycznej urodzie i burzliwych dziejach utrwalo-

9% Nalezy zwroci¢ tu uwage na rolg przypisow, ktore — cho¢ istnieja poza tekstem
glownym — sg wszak $cisle z nim zwiazane, sluza dopetnieniu, niekiedy wyjasnianiu, tresci
przekazywanych przez poetycki obraz, w czytelniczym odbiorze percypowane sa tacznie z
nim i ostatecznie w znacznym stopniu decyduja o wyobrazeniach i wnioskach wywiedzio-
nych z lektury. Sporo przypisow dolaczyl Malczewski do Marii, najwigksza ich liczby
opatrzony jest Zamek kaniowski i takze przez Goszczynskiego sa one najbardziej
rozbudowane.
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nych w pejzazu i kozackiej dumece. Jak wiadomo nadmierna eksploata-
cja tematu ukrainskiego sprowokowata do protestu J. 1. Kraszewskiego
I kazala mu zaliczy¢ ,,ukrainomani¢” do ,.chor6b moralnych™ XIX
wieku ®®. U progu romantyzmu jednakze Ukraina miata powab lite-
rackiej nowosci.

Powies¢ poetycka w swych pierwszych realizacjach sekundowala
wczesnoromantycznym i $wiatopogladowym poszukiwaniom. Ukraina
wraz z odmienno$ciami regionalnymi — krajobrazowymi i kulturowy-
mi, rdzennymi mieszkancami sportretowanymi zgodnie z romanty-
cznym wyobrazeniem o spoleczno$ciach pierwotnych, najblizszych
naturze, z historig zamknigta w kurhanach i mogilach, z ludowa piesnia,
ktora przez romantykow traktowana byla jako zbidr prawd o ludowej
wiedzy i moralnosci i w takiej funkcji wystapita w epyllionach (piesni
kozackie w Zmii'), stawala si¢ narodowa scena dla zdarzen niepowszed-
nich, miejscem dzialania bohatera zbuntowanego, indywiduum obda-
rzonego niezwykla wrazliwoscia, skrzywdzonego przez zty $wiat i ztych
ludzi, na zto odpowiadajacego zlem.

Obecnos¢ Ukrainy w powiesci poetyckiej od Marii poczynajac
zwyklo si¢ faczy¢ z oddziatywaniem przykladu Scotta, droga analogii
dziejow Szkocji i Polski — zbieznosci, co juz wskazano, spostrzegli i
odnotowali sami romantycy, a poczatek paralelom dat bodaj Mochnac-
ki w swym artykule o Zamku kaniowskim — takze utwory korzystajace z
rodzimej inspiracji regionalnej i reprezentujace epike wierszowana
porownywaé ze Scottowskimi ,,poems” 1°°, Oczywiscie nie mozna
wykluczy¢ wplywu autora The Lay of the Last Minstrel na tworcow
podejmujacych nowy gatunek poezji narracyjne;j i lokalizujacych akcje
na terytorium polskiej prowincji, tak jak nie sposob zaprzeczyé¢ oddzia-
tywaniu ,,poetic tales” Byrona wraz z zaprezentowana w nich koncepcja
bohatera. Sami autorzy upowazniaja do dokonywania porownan.
Malczewski, na przyktad, przed piesnia II umieszcza motto z Korsarza i
zachowuje typowa dla poematéw Byrona budowg dwupiesniowa,

9 Kraszewski opublikowal w ,, Tygodniku Petersburskim” cykl felietondéw kryty-
czno-obyczajowych pt. Choroby moralne X1X w. (Ukrainomania), ,,Tygodnik Petersbur-
ski™ 1839, nr 17~ 18.

100 Por. chocby sugestie J. Ujejskiego dotyczace Marii [ Antoni Malczewski, (Poeta i
poemat), Warszawa 1921, s. 289 i n.] czy J. Kleinera odnoszace si¢ do Zmii (Julius:
Slowacki. Dzieje tworczosci, t. 1, Lwow 1924, s, 134 i n.
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Stowacki natomiast Scottowski podzial na sze$¢ piesni wraz z charakte-
rystycznymi wstawkami piesniowymi, opatrzonymi tytutami, w ich
obrebie. Jednostronnie interpretowane podobienstwa uktadu kompozy-
cyjnego, watkow, motywow wiodty dawniejszych badaczy do konstata-
cji bezposrednich zaleznosci poszczegdinych polskich realizacji gatun-
kowych od utworéw angielskich uznanych za ich pierwowzory 1°'.

W $wiadomosci romantycznej jednakze zdobycze epiki angielskiej
funkcjonowaty o tyle jako zrodio inspiracji dla tworczosci rodzime), ze
pokazywaly drogg, jaka podaza¢ ma nowa literatura, by zachowac swa
narodowa odrebno$¢, nie przestajac zarazem towarzyszy¢ rozwojowi
romantyzmu $wiatowego. Ukraina polskich romantykow jest zatem
odpowiednikiem ogodlnoeuropejskich zainteresowan regionami wias-
nych krajéow (Byron — Anglia; Scott — Szkocja, Moore — Irlandia).
Powieéé poetycka, podejmujac tematyke ukrainska, poprzez nawiazanie
do tradycji lokalnych, ludowego folkloru i regionalizm wilaczyla si¢ w
realizacje programu literatury narodowej, umieszczajac za$ w narodo-
wym kontekscie bohatera uwiklanego w dramat wlasnej egzystencji,
naznaczonego przez los, w nurt znamiennych dla poczatku dziewigtna-
stego stulecia dociekan prawd o naturze ludzkiej i sensie czlowieczego
istnienia. .

Rodzima inspiracja kulturowa sprawila, ze ukrainskie powiesci
poetyckie — przy czym podkresli¢ nalezy ich indywidualne nacechowa-
nie wynikajace z odmiennosci stosunku autorow do tworzywa poetyc-
kiego: Ukrainy z jej stepowym krajobrazem, spolecznoscia ,,wolnych
Kozakéw” i folklorem — nie przestajac by¢ sygnalem niepokojow
cztowieka wieku, ,trosk — jak powiada Malczewski — wygnanca —
czlowieka” — odznaczajg sie szczeg6élnym pigtnem narodowosci. Jest to
wynikiem wazkiej obecnosci ukrainskiego, ojczystego wypelnionego
historia, petnego trwalych sladow mintonych dziejow, pejzazu i wtopio-
nej wen postaci z ludu, kozackiego bohatera, ktéry posredniczy
wprowadzaniu rzeczywistosci gminnej. Jesli udalo si¢ romantykom
tworzacym obraz Ukrainy uksztaltowac ,,osobowos¢ kulturalng nie-
zmiernie trwata w polskim zyciu duchowym™ !°2 to nie bez znaczacego
w tym udzialu powiesci poetyckiej.

101 Zob. co o zaleznosci Marii Malczewskiego od utworéw Byrona pisze
S. Windakiewicz w pracy Walter Scott i lord Byron w odniesieniu do polskiej poezji
romantycznej, Krakow 1914, s. 113 in,s. 154in.

192 M. Janion, Kozacy i gorale..., s. 362.



